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Déclaration du Président

1. Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Les Mem-
hres savent que par télégramme, en date du 19 sep-
tembre 1966, 1I'Ambassadeur de 'Indonésie cux Istats=
Unis d'Amérique a trar~mis au Secrétuire général
le message suivant;

"Me référant &4 la lettre du 20 janvier 1965 du
Premier Ministre adjoint et Ministre des affaires
étrangdres d'Indonésiel/ 1insi qu'd votre réponse
du 26 février 19652%/, j'ai 1'honneur, d'ordre de
mon gouvernement, de vous informer que mon gou-
vernement a décidé, A partir de la vingt et uni@me
session de l'Assemblée générale, de coopérer 2
nouveau pleinement avec 1'Organisation des Nations
Unies et de reprendre sa participation aux activités
de 1'Organisation,

"Une délégation dirigée par le Ministre des affai-
res étrangéres sera envoyée pour assiter A 1'As-
semblée,"

2. Le 22 janvier 1966, le Ministre des affaires poli-
tiques et Ministre des affaires &trangéres de 1'Indo~-
nésie, membre du Présidium, M. Adam Malik, a
conféré avec le Secrétaire général et avec moi-méme
et a confirmé la décision prise par le Gouvernement
de 1'Indonésie de participer A nouveau pleinement aux
activités des Nations Unies, comme il était indiqué
dans le télégramme du 19 septembre 1965,

3. On se souviendra que, par lettre du 20 janvier 1965,
le Premier Ministre adjoint et Ministre des affaires
étrangdres de l'Indonésie a confirmé les indications
données par le Secrétaire généralle 31 décembre 1964,
selon lesquelles "l'Indonésie a décidé, A ce stade et

Y Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-deuxiéme année,
Supplement de juillet, aolit et septembre 1966, document 5/7498,

2/ Ibid., vingtiéme année, Supplémentde janvier, février et mars 1965,
docuruent $/60157,

dans les conditions actuelles, de se retirer de 1'Or-
ganisation des Nations Unies", I'n réponse & un appel
que lui avait adressé antérieurement le Secrétaire
général lui demandant de ne pusadopter une telle ligne
de conduite, i1 &tait 6galement décluré dans cette
méme lettre que "I'Indonésie reste fidele aux principes
élevés de la coopération internationale tels qu'ils
sont €noncés dans la Charte des Nations Unies",
L'Indonésie demandait enfin que le Secrétaire général
prenne les mesures nécessaires pour que la mission
indonésienne 3 New York "conserve son statut officiel”
jusqu'au ler mars 1965,

4. A la réception de la lettre précitée, le Secrétaire
génbral 1l'a distribuée aux membres du Conseil de
sécurité ct aux membres de l'Assemblée générale,
ces deux organismes étant ceux qui traitent des ques-
tions d'appartenance 2 1'Organisation; il 1'a aussi
transmise directement A tous les gouvernements des
Itats membres, ainsi qu'aux gouvernements des Etats
parties 2 la Charte, 11 a également eu des consul-
tations avec des membres de 1'Organisation, en la
circonstance les membres du Conseil de sécurité et
les chefs des groupes régionaux, Nil'Assemblée géné-
~ale ni le Conseil de sécurité n'ont pris de décision
formelle sur la lettre de 1'Indonésie,

5. Apreés consultation avec les Etats Membres, le
26 février 1965, le Secrétaire général répondit i la
lettre du 20 janvier 1965 du Ministre des affaires
étrangeres de l'Indonésie, Cette réponse, qui indi-
-aait les mesures administratives prises par le
Secrétaire général, continuait comme suit:

"1 a &té pris note de votre déclaration selon
laquelle "l'Indonésie a décidé, A ce stade et dans
les circonstances actuelles, de se retirer de 1'Or-
ganisation des Nations Unies", ainsi que de votre
assurance que "l'Indonésie reste fidéle aux principes
€levés de la coopération internationale, tels qu'ils
sont énoncés dans la Charte des Nations Unies",

"Ainsi que vous le demandiez, le nécessaire a &té
fait pour "maintenir au bureau de la mission indo=-
nésienne 4 New York son statut officiel" jusqu'au
ler mars 1965,

"Je tiens, en conclusion, 3 exprimer i la fois
le profond regret avec lequel a &t€ accueillie, au
sein de 1'Organisation des Nations Unies, la nou-
velle que l'Indonésie avait jugé nécessaire d'adop-
ter la ligne de conduite indiquée dans votre lettre
et le sincere espoir qu'elle reprendra un jour
sa pleine coopératmn avec 1'Organisation des
Nations Unies2/,"

6., Le ler mars 1965, conformément & des instruc-
tions du Secrétaire général, les "mesures adminis~

3/ I_t_)_i_c_l., document $/6202,
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tratives" ont &té prises par le Secrétariat, en parti-
culier la plague portant le nom de l'Indonésie et lo
drapeau de 'Indonésie ont 6té retirés, Aprés quoi,
le nom de I"Indonésie o &té6 retiré de la liste des
Membres de I'Organisation et de tous organes prin-
cipaux ou subsidinirves des Nations Unies auxquels
'Indonésice appartenait unigquement en vertu de sa
qualité de Membre des Nations Unies, En outre, le
nom de 'Indondésie ne figure pas dans la résolution
2118 (XX) du 21 décembre 1965, par laquelle 1'As-
semblée fixait le taux des contributions des Etats
Membres pour les exercices financiers 19635, 1966
et 1967, La mdéme résolution ne mentionne pas non
plus I'Indonésie au nombre des Etats non membres
qui participent aux frais de certains organces,

7. Les membres se souviendront que le télégramme
du 19 septembre 1968, dont j'ai donné lecture au
début de ma déclaration, se référait A la déeision
du Gouvernement indonésien de "coopérer & nouveau
pleinement avee l'Organisation des Nations Unies",
1 semblerait done que le Gouvernement indonésien
considdre que son absence récente de 1'Organisation
était due non pas X un retrait de 'Organisation, mais
A une cessation de collaboration, La ligne de conduite
suivie jusqu'd présent par 1'ONU A cet égardne paraft
pas infirmer cette thdse, Sitel est aussi 1'avis gé-
néral des Memwbres, le Secrétaire général donnera
des instructions afin que les mesures administra-
tives nécessaires soient prises pour que l'Indonésie
recommence d participer aux travaux de 1'Orga=-
nisation, On peut supposer qu'd partir du moment
ol 1l'Indonésie reprendra sa participation, elle s'ac-
quittera pleinement de ses obligations budgétaires,
Si ('est 1'opinion générale que l'appartenance 4 1'Or-
ganisation s'est poursuivie pendant toute la période
de non-participation, le Secrétaire général a l'inten-
tion de négocier avec les représentants de l'Indonésie
pour qu'un versement approprié soit fait pour la
période en question; il fera un rapport d la Cinquié¢me
Commission sur le résultat de ces négociations et
cette commission l'examinera,

8. S'il n'y a pas d'objection, je considérerai que les
Membres scuhaitent voir 1'Indonésie reprendro sa
participation pleine et entidre aux activités de 1'ONU
et que le Secrétaire général peut procéder de la
meanidre que j'ai indiquée,

9, Puisqu'il n'y a pas d'oojection, j'invite les mem=
bres de la délégation de 1'Indonésie A prendre place
dans 1'Assemblée générale.

Les membres de ladélégation de 1'Indonésie prennent
place dans 1'Assemblée générale.

10, Je suis certain de parler en votre nom A tous
en disant combien nous opprécions la décision prise
par I'Indonésie de reprendre sa pleine participation
aux activités des Nations Unies, C'est avec le plus
vif plaisir que je souhaite la bienvenue au Ministre
des affaires étrangdres de 1'Indonésie et A ses col=-
l2gues 2 la vingt et uni®me session de 1'Assemblée
générale,

11, Je donne la parole au Ministre des affaires étran-
géres de 1'Indonésie, qui désire faire une déclaration,

12, M, MALIK (Indonésie) [traduit de 1'anglais]:
D@s le premier jour de cette session, mardi dernier,

plusicurs représentants ont parlé de la reprise par
mon pays de sa participation aux activités des Nations
Unies et ont adressé de chaleureux souhaits de bien-
venue 3 mon gouvernement et & sa délégation,

13, Permettez-moi, ‘donsicur le Président, de vous
remercier pour les souhaits de bicnvenue gque vous
nous avez adressés, ot aussi pour la fagon dont vous
avez contribué 4 aplanir la voic pour notre retour
aux Nations Unies, Je désire ¢galement exprimer lu
reconnaissance  de ma délégation pour les déela-
rations analogues gui ont &té faites par dtautres dé-
Wpubs, Ma délégation est véritablement trés émue
par ces expressions de leur confiance ot se prépare
avee enthousinsme d coopérer et A colluborver avee
toutes les délégations,

14,  Enfin, je désire vous remercier, Monsieur
le Seerétaire gébnéral, pour votre aide, et je re-
mereie aussi tout le Secerétariat of vous-méme pour
vos conseils et pour ce gue vous avez fait pour ren-
dre fucile et agréable la reprise de notre partici-
pation aux Nations Unies,

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite*)

156, M, VASQULZ SALAS (Pérou) [traduit de I'espa-
gnol]: Monsicur le Président, votre élection unanime
A la présidence de la présente session de 1'Assem-
bite pénérale est un motif de vive satisfaction et
d'espérance, en un moment ol la situation inter-
nationale est si délicate, Votre action judicicuse et
distingu€e & I'ONU a 6t6 marquée par un sens élevé
de la dignité et de l'impartialité, par un dévouement
fervent 4 la paix et A I'tarmonie entre les nations,
par une connaissance profonde de la Charte et du ré-
glement intérieur, ainsi que par une grande aptitide
A trouver, dans les moments difficiles, des moyens
de 1rapprochement et d'entente, Ces qualités sont
une garantie du succes de cette session de 1'Assem-
blée aux prises avec de graves problémes surlesquels
vous avez, avec précision et franchise, attiré 1'at-
tention dans votre déclaration liminaire, II vcus
appartient de poursuivre I'oeuvre remarquable
accomplie par votre prédécesseur, qui a dirigé nos
travaux avec une sagesse et une courtoisie exem-
plaires lors d'une crise qui paraissaitinsurmontable,
perpétuant les belles traditions de son noble pays,

16. Je profite de 1'occasion qui m'est donnée pour
rendre hommage 2 notre Secrétaire général, Pendant
cing ans, il a incarné l'esprit et le programme de
notre institution, et c'est seulement parce que nous
respectons ses raisons personnelles que nous nous
abstenons d'iusister aupreés de luipour qu'il poursuive
sa tfiche en cette heure cruciale pour 1l'humanité;
nous sommes néanmoins certains que son exemple
et es sages conseils permettront A 1'Organisation
des Nations Unies d'accomplir l'ceuvre immense que
le destin lui a imparti,

17, Au nom du Gouvernement du Pérou, je souhaite
la bienvenue 3 la Guyane, Je suis persuadé que la
coopération de ce pays A nos travaux apportera une
contribution efficace au maintien de la paix et de
I'ordre international,

*Reprige des travaux de la 1418&me séance,
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18, Des personnalités Gminentes ont déjd parlé de
questions d'intérét mondial, et je pense que le PEron
doit lui aussi consacrer sa déelaration A un théme
précis, en insistant tow! particulid rement sur I'impor-
tance grandissante gque prend duans le cadre inter=
national le probléme du sous=développement qui, pour
le Gouvernement péruvien, préscenteun mtérct capital,

19, bn 1964, un an aprds Ia venue au pouvoir du
gouvernement que préside M, Fernando Belatnde
Terry, nous avons exprimé la volonté du peuple péru=
vien de combattre par des moyens légaux et démo=
cratiques la grande et eroissante inégalité qui existe
encore dans notre pays entre ceux qui ont tout et
coux qui n'ont rien, Tel 6tait le message véhément et
l6gitime d'un peuple qui voulait, dans la pratique,
appliquer les formes démoceratiques au domaine ¢co=
nomique, Nous avons dit alors et nous répétons aujour-
d'hui, qu'il faut absolument harmoniser 'égulité juri-
dique ot 1iégulité économique, les besoins et leur
satisfuction, Les offorts du gouvernement de mon pays
ont &1¢ orientés ces dernidres années précisément
vers ces objectifs; il a voulu et veut toujours que
I'ordre juridique soit le reflet le plus absolu de
l'intérét général de 1o majorité, et les premidres
mesures prises dans ce sens commencent déjd A
laisser une marque indélébile, I1 y a plusicurs fagons
de modifier les structures sociales et économiques
d'un pays, ¢t le Pérou a sa propre méthode, trés
ancienne, (ui s'inspire ¢u passé Inca, et par lagquelle
il compte mobiliser effectivement toute son économie,
Ce moyen cfficuce, c'est la mobilisation générale et
spontanée des énergies populaires associte 2 celle
des ressources du capitil national dans le cadre d'un
régime de libre entreprise,

20, La coopération populaire a fait la grandeur de
I'empire Inca, et nous 1'utilisons aujourd'hui pour
organiser des centres d'équipement, de machines et
d'outils qui sont mis A la disposition des travailleurs
avides d'apporter leur contribution, Par le passé
comme 2 l'heure actuelle, c'est grice A des efforts
collectifs que nous avons pu construire des routes,
des aqueducs, ainsi que des &coles locales et entre=-
prendre divers autres travaux publics, Dans cette
entreprise 1'Etat ne fournit qu'un appui technique et
les matériaux, Il n'aurait pas été possible autrement
de mettre autant & la disposition de la communauté
en un temps aussi court, Les résultats obtenus sont
éloquents; sur les 7 000 ouvrages publics entrepris
par la Coopération populaire depuis 1963, plus de
2 800 ont été terminés, Les ressources financiéres
investies dans ces entreprises ont été multipli€es
par plus de 300 p. 100 grice A 'effort volontaire de
la population, En d'autres termes, avec 165 millions
de sols seulement nous avons pu réaliser des travaux
publics représentant une valeur réelle de 500 millions
de sols,

21, La Coopération populaire en est encore 1 ses
débuts et ne constitue que 1'un des €léments des trés
nombreuses infrastructures dont le Pérou & unbesoin
urgent pour son développement, Nous sommes sOrs
néanmoins que cet apport populaire gagnera en im-
portance au fur et 3 mesure qu'il disposera de plus
de ressources,

22, La création denouvelles voles de communications
constitue l'une des mesures les plus importantes
pour (ue mon pays parvienne Q l'intégration géo-
graphique, Dendant de nombreuses années, nous avons
eu une sorte de mentalité méditerrantenne, Nos gran-
des villes, apros la congquéte espagnole, s'¢taient
développées loin de la edte désertique danslesvallées
Etroites ot fertiles, Le paysvivait enmarge du monde,
et la population avait oublié qutau=deld de la cote
aride existaient des peuples et des continents; que
derridre la majestueuse chafne de montagnes des
Andes, riche en ressources minérales, sc trouvait
le véritable pactole que nous avait généreusement
offert la nature, DPour y avoir acceds, il fallait des
routes, II en faut encore, Et c'est & ces voies de
communications que le gouvernement de mon pays,
placé devant les néeessités du présent, prévoyant
I'avenir immédiat, ¢t nous préparant au processus
inévitable ¢t irréversible de l'intégration latino-
américaine, accorde @ priorité, Dans la région de
la forét péruvienne, il y a dtautres voies naturelles
de  communications ~ les fleuves du  bassin  de
1"Amazone - qui contribueront aussi efficucement A
I'intégration latino-américaine,

23, Un autre aspect de notre développement écono-
mique et social qui précccupe le gouvernement de
mon pays est le renforcement du secteur agricole,
Ce secteur occupe 51 p. 100 de la population péru=-
vienne, Pourtant, il ne représente que 17,4 p, 100
de 1'6conomie nationale, I.'expansion démographique
est de 3,02 p, 100 alors que 1taugmentation de la pro-
duction agricole n'est que de 2,8 p, 100, Le faible
rendement agricole de ce pays, qui compte plus e
12 millions d'habitants et seulement 2 180 C00 hectares
de terres cultivées, constitue l'uii des problémes
les plus graves et les plus délicats que nous uyons
A résoudre. Pour ncus attaquer aux sources du mal
et augmenter la productivité des terres actuellement
cultivées, nous nous sommes engagés depuis trois ans
dans un processus démocratique de réforme agraire
portant sur l'ensemble du territoire péruvien, Nous
croyons A l'efficacité des mesures et des moyens
d'action adoptés qui s'inspirent de trois facteurs:
un programme réaliste, la collaboration des classes
sociales les plus &levées et la décision du peuple
d'effectuer cette réforme. Parlant de la collaboration
des classes les plus élevées, je tiens 2 rappeler
que le régime juridique de mon pays donne des
garanties .ux investisseurs nationaux et étrangers,
Cela est plus vrai maintenant que jamais, Nous esti=
mons cependant qu'il est nécessaire d'effectuer im-
médiatement des réformes dans les entreprises et
dans le domaine fiscal, Nous avons commencé 2
le faire, avec succeés, et cela sans porter atteinte
aux droits et aux principes qui sont les notres,

24, LEtant donné l'opportunité et la possibilité d'une
coopération multilatérale en vue de promouvoir un
régime foncier plus juste en Amérique latine, le Gou=-
vernement péruvien a soutenu, devant diverses
instances internationales, 1'idée d'un projet de garan~
tie internationale pour les bons €mis par les Etats
dans le cadre de leurs réformes agraires respectives.
Nous comptons, pour ce projet, sur l'appui d'autres
pays et nous sommes persuadés que les organismes
internationaux de crédit continueront A lui accorder
leur attention,
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25, Notre politique en matiére de progrés économique
et social peut donec, en somme, étre considérée comme
satisfaisante. Le revenu national a augmenté en 1965
de 8,5 p, 100, ce qui place le Pérou 2 la téte des pays
d'Amérique latine, A l'intérieur, le produit national
brut réel a augmenté de 4,3 p. 100 et a l'extérieur
les réserves de change se sont sensiblementaccrues,
L'augmentation des investissements publics et privés
a €té supérieur de 30 p. 100 A& celle de 1'année pré-
cédente et représente 25 p. 100 du produit national
brut, La politique fonciere du Pérou vise 4 maintenir
et & défendre la stabilité de la monnaie, & créer un
régime de plein emploi el & augmenter les sources
de production. Toutefois, en dépit de tout cela, nous
sommes loin d'étre satisfaits des tendances du com-
merce international. Nos efforts dans la lutte contre
le sous~développement se poursuivent avec ténacité
et c'est un fait que notre é€conomie, sur le plan de
la production, des exportations et du commerce, conti-
nue & &tre caractérisée par une instabilité et une
dépendance communes 2 tous les pays sous-dévelop-
pés du monde, C'est ainsi qu'en 1965 la valeur des
exportations n'a augmenté que de 1 p, 100, ce qui
est inférieur au pourcentage correspondant pour
la période 1960-1964, Cela est d@ surtout aux bas
prix internationaux de quelques-uns de nos princi=
paux produits d'exportation., C'est 12 le drame des
pays producteurs de matigdres premiéres dont 1'éco~
nomie subit les contre~coups des fluctuations des
prix sur les marchés étrangers et de la détériora=
tion habituelle des termes des échanges commerciaux,

26. Pour &viter ces déséquilibres, le Pérou s'indus-
trialise, C'est un processus qui, dans le cas d'un
régime de libre entreprise est assez long du fait
qu'il est conditionné par les nécessités et la plani-
fication de l'entreprise privée, mais dont les avan-
tages indiscutables apparaissent a la longue, Le rythme
de l'expansion industrielle du pays a été de 7 p., 100
en 1965, pourcentage a4 peu preés identique & celui
des années précédentes.

27, Mais nous sommes de plus en plus persuadés
que le commerce internaticnal devra jouer un rdle
prépondérant surtout si l'on veut parvenir i une
répartition &quitable des richesses 2 1'échelle inter-
nationale, De 13, l'importance des institutions ré-
gionales, surtout des Nations Unies, ainsi que de leurs
efforts, de leurs déclaraiions, de leurs principes et
de leurs programmes d‘aide économique, scientifique
et technique., Si, par le passé, le commerce interna=-
tional a été qualifié d'inopérant en ce qui concerne
la majorité des pays en voie de développement d'Amé-
rique latine, d'Afrique et d'Asie, c'est parce que les
pay: hautement industrialisés ont transformé les
premiers en fournisseurs de matiéres premires
industrielles, Une analyse impartiale des travaux
accomplis pendant la Décennie du développement
montre de timides progres. Le fossé qui sépare les
pays hautement industrialisés et les pays en voie
de développement, les riches et les pauvres, ne cesse
de s'approfondir, le commerce n'étant pas encore
mis au service du développement des pays, aspira=
tion proclamée au cours de la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement, réunie
3 Geneve en 1964, Le sous-~développement continue
3 8tre le plus fort dans cette bataille mondiale, et les
grandes puissances maintiennent le rythme de mili~

tarisation de leur é&conomie, absorbant ainsi des
ressources considérables qui pourraient &étre em-
ployées au développement rapide et harmonieux des
régions sous-développées, Mon gouvernement pense
que la Conférence mondiale déjd citée constitue non
seculement !'expression d'une volonté qui se reflete
dans les principes, déclarations et résolutions adop=-
tés, mais également un fait concret, le plus concret
de cette décennie, avec la création de 1'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel,
Nous voulons croire que le Conseil du commerce
et du développement, auquel nous donnons notre appui
chaleureux, trouvera des formules rationnelles qui
éviteront ce contraste entre l'abondance et la misere
et favoriseront la mise en ceuvre des objectifs, des
buts et des principes de la Charte des Nations Unies,

28, La position du Pérou est et a toujours été claire
en ce qui concerne la restructuration du commerce
mondial en fonction du développement, Ses aspirations
sont les mémes que celles du bloc de pays sous=-
développés d'Asie et d'Afrique, et ses moyens dtaction
les mémes que ceux des pays d'Amérique latine,
La Charte de Bogota, la Charte de Punta del Este,
la Charte d'Alta Gracia et les conclusions de
la Commission spéciale de coordination latino=-
américaine, instruments & la rédaction descquels le
Pérou a collaboré activement, traduisent les objectifs
de notre acticn internationale tant dans le domaine
du commerce international que dans celui de 1'inté-
gration économique, et c'est pour cela que nous lan=-
¢ons et nous continuerons de larcer un appel urgent
pour que s'harmonisentl'actiondel'Organisation mon=-
diale et celle des organismes du syst®me régional
américain,

29, Pleinement conscient de la nécessité absolue
de créer un organisme autonome pour favoriser le
développement industriel, notre gouvernement est1'un
de ceux qui ont lutté le plus énergiquement pour la
création de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel (ONUDI),

30, Les pays d'Amérique latine en ont pris 1'ini-
tiative au cours de la dernidre Assemblée, et grice
3 l'appui des autres pays en voie de développement
ainsi qu'd la compré€hension des pays industrialisés,
notamment des Etats~Unis, il a &té possible d'aboutir
4 une formule permettant la création de 1'ONUDI,
qui sera i'un des principaux instruments du déve-
loppement économique mondial,

3l. Cinq ans apres le lancement de 1'Alliance pour
le progres, conformément aux directives formulées
4 Punta del Este, on peut arriver A la conclusion,
en se fondant sur des analyses et des jugements pro=
venant de diverses sources, que la généreuse ini=-
tiative du président Kennedy n'a pas encere acquis
la solidarité, 1'énergie, 1'unité d'objectifs et d'action
suffisantes pour donner a 1'Amérique latine 1'élan
sucio~-économique qu'exige son processus de déve=-
loppement,

32, D'un c0té, on déclare 2 juste titre que le volume
de l'assistance recue par les pays d'Amérique latine
est insuffisant et que les conditions dans lesquelles
el’. est dispensée ne sont pas assez souples et ne
peuvent pas suffisamment s'harmoniser avec les in-
téréts des bénéficiaires, D'autre part, on affirme
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fréquemment qu'il n'existe pas, dans les milieux
responsables d'Amérique latine, de volonté suffisante
en ce qul concerne le changement des structures
socio=économiques,

33. Sans vouloir m'engager dans une analyse dé-
taillée de cette dernigre affirmation, je crois qu'elle
ne traduit qu'une vérité toute relative, qu'elle n'est
pas valable en général et qu'elle est au fond une
pétition de principe; il est évident en effet qu'il est
difficile de transformer radicalement les structures
sans une assistance préalable adéquate et, qui plus
est, sans un traitement €quitable dans les domaines
qui dépassent 1'Alliance pour le progrés et qui ont
justement trait & ce que sont, & l'heure présente,
les termes des échanges mondiaux, Toutes ces ques=
tions et d'autres encore doivent étre é&tudiées A la
réunion des chefs d'Etat des pays du systdme pan-
américain, réunion de la plus haute importance,

34, Nous sommes conscients des limites qu'impose
3 cette organisation l'existence des principes de la
Charte. La notion de souveraineté interdita quiconque
d'intervenir dans les affaires qui sont laissées 2
la compétence exclusive des Etats, La notion d'éga-
lité interdit qu'une action puisse porter atteinte 2
la personnalité internationale d'un Etat quelconque,
En conséquence, les décisions des Nations Unies re-
présentent des attitudes dont 1'autorité dépend du
soutien dont elles ont bénéficié,

35, Voilda pourquoi j'ai regu mandat de mon gou=-
vernement de transmettre 2 cette assemblée l'ex-~
pression-de sa foi renouvelée dans le destin des
Nations Unies et dans les buts et principes de la
Charte, qui nous guident constamment dans la pra-
tique,

36, Le monded'aujourd'hui connaftdes soucis d'ordre
politique pour lesquels on cherche des issues, Ils
proviennent, en premier lieu, de la nécessité de dé-
fendre et de confirmer 4 chaque occasion les valeurs
de la personne humaine, C'est & cela que tenu actuel-
lement un mouvement juridique visant & donner une
forme ou un contenu concrets 2 la défense des droits
de 1'homme, La réussite de ce processus signifiera
I'abandon d'une vieille querelle d'€cole et mettra
I'hornme, en tant qu'unité sociale, & la place qui lui
revient,

37. Ce processus de création a d&jd recu un com=-
mencement d'exécution, La Déclaration de Paris de
1948 a ét& complétée par la Déclaration américaine
des droits et des devoirs de 1'homme%/ de la méme
année, bien qu'en réalité le document américain
ait été chronologiquement antérieur, Les Etats de
I'Union europé&enne ont réussi & réalizer des progres
encore plus concrets tels que la création d'une juri-
diction protectrice de nature internationale, Les
Nations Unies et 1'Crganisation des Etats américains
avancent progressivement dans la méme voie, Cela
permet d'envigager l'avenir avec optimisme, En tout
cas, les études et les plans concrets qui ont &té€ ap-
prouvés montrent que l'on rejette déja la vieille idée
selon laquelle il existerait pour les gouvernements
une impossibilité fondamentale de se consulter dans
des matiéres semblables, qui traditionnellement ap-

k74 Voir 1'Acte final de la neuvidme Conférence internationale amé-
ricaine, signé 4 Bogota le 2 mai 1948.

paraissaient comme relevant de la compétence na-
tionale.

38, Nul n'ignore que, 3 cdté de la mise au point et
de la réaffirmatipn des principes, il existe certains
problémes qui exercent une influence sur l'attitude
des gouvernements en donnant une certaine orien=
tation & leur conduite internationale ou en décidant
de cette conduite., L'état de ces questions entrainera
donc une atmosphére de plus ou moins grande com-
préhension dans la conduite desaffairesd'Etat, On peut
affirmer que notre épo~ue se caractérise par la
menace de crises ou par des crises périodiques qui
aggravent les relations internationales en créant une
ambiance d'insécurité générale, Si l'on tient compte
des liens d'intercépendance qui caractérisent la vie
moderne, on pourra conclure que toute menace ou
toute action contre le droit, n'importe oll dans le
monde, est appelé o troubler 1'équilibre ou A pro=-
voquer des perturbations dans d'autres régions, tant
& cause de la portée des idées universelles qu'd
cause des conséquences économiques qui en résultent,

39, Je formule donc ici les veceux les plus sinceres
pour que le désir d'unité du peuple allemand puisse
se réaliser dans le cadre juridique que consacre le
principe de libre détermination des p=uples,

40, Aucun problédme n'est plus urgent ni plus im=-
portant que ceux qui touchent 2 la sécurité et a la paix,
Nous devons considérer que ces problémes englobent
ceux du développement économique et social des
vastes régions sous-développées du monde, qui consti-
tuent le germe des pires conflits, parce que la séca~
rité collective représente un ensemble de situations
r,-1 réclame une solution intégrale découlant d'une
conception unitaire de la sécuri'c juridique, &cono-
mique et sociale,

41, Cependant, nous sommes loin d'une telle concep-
tion de l'ordre international, A la conception unitaire
de la paix s'oppose l'existence de nombreux conflits
qui font 1'objet de solutions partielles, & peine sa=
tisfaisantes en l'espece — tout au plus 2 titre provi-
soire pour certaines exigences locales =- et qui, sur-
tout, ne répondent pas a4 un critdére universel 2t ne
font pas entrer en ligne de compte les é€l&ments
d'interdépendance lesquels rendent toute relative la
séparation physique des Etats,

42, Je veux sonligner avec quel enthousiasme le Gou-
vernement du Pérou a entendu 1'appel lancé par
Sa Sainteté le Pap~ en vue du rétablissement de
la paix au Viet-Nam, propos qu'il vient de réaffirmer
sous la forme la plus impressionnante, Le gouver-
nement de mon pays est toujours prét & coopérer
pour atteindre ce but humanitaire,

43, 11 reste encore de graves problémes oui app~=~
raissent comme les symptomes du trouble eudéminu
qui caractérise notre &poque. L'un de ces prowvlie:.iies
touche méme 2 1'avenir de l'esp®ce humaine, Nous
voulons parler du désarmement ainsi que de l'uti-
lisation et de la proiifération des armes de des=~
truction massive, Voild sur quoi s'interroge avec
angoisse le monde civilisé, Alors que les Nations
Unies multiplient leurs efforts, certains facteurs
politiques continuent & peser sur la conduite des
gouvernements intéressés pour vider de toute
substance, jusqu'd présent, toute décision sur
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le désarmement nucléaire général, Toute actionfavo-
rable ne peut étre que politique et ne peut étre que le
résultat ou la conséquence d'un climat de confiance
instauré par-une mesure positive visant 2 résoudre
les probldmes qui séparent les grandes puissances,

44, DMon gouiernement et mon peuple s'éladvent contre
l'utilisation de 1'énergie nucléaire 2 des fins mili-
taires, C'est aussi l'attitude de tous les pays d'Amé-
rique latine qui, en ce momoent méme, recherchent
un accord bénéficiant de la garantie des principales
puissances intéressées A l'utilisation de 1'énergie
nucléaire, en vue de définir la dénucléarisation de
l'Amérique latine grice A la créationdesmécanismes
nécessuaires,

45, Les remarques qui précédeni nous ameénent 24
constater l'existence latente des plus grands dangers
pour la civilisation et pour la paix, Les é&liminer
constitue le devoir le plus sacré des hommes d'Etat,
et c'est A cela que doit tendre la politique si celle~ci
doit étre comme une régle morale dans la vie des
peuples. Ces dangers ne sont toutefois pas les seuls,
Il ne s'agit pas seulement d'une disposition psycho=-
logique destinée 2 éviter les risques les plus graves,
D'autres dangers menacent €galement les souveraine~
tés, Il existe des moyens indirects consistant 2
entretenir l'anarchie politique et la subversion 12
ol tout devrait étre consacré au bien-étre et au
travail, Pour les peuples d'Amérique notamment,
les dangers de la pénétration subversive se sont
manifestés dernierement de fagon trés douloureuse,
Voild pourquoi nous avons défendu et nous défendons
encore le principe de la non-intervention qui n'est
pas, comme on l'a dit, une position d'isolement,
mais plutét de garantie. Ce principe a été€ une des
grandes conquétesde 1'Amérique et il constitue aujour-
d'hui la pierre angulaire de son droit régional,

46, Le fait que le principe de non-intervention, voté
I'année derni@re par cette auguste Assemblée, ait
consacré la portée que nos républiques d'Amérique
accordent & ce principe constitue donc un succes
considérable pour leur tradition juridique.

47, Grice 2 l'existence de ce principe dans le droit
international positif, la souveraineté des Etats peut
se maintenir dans les justes limites des compétences.
I1 faut donc reconnaitre que 1'indépendance politique
des Etats est le premier objectif de la solidarité
internationale, La limitation principale que le droit
impose aux Evats est donc 1'obligation de s'abstenir
de tout exercice de leur pouvoir dans le territoire
d'un autre Etat, d'ol 1'on peut déduire que le ter-
ritoire d'un Etat ne pourra pas étre 1l'objet d'une
occupation militaire imnosée isolément par un Etaf,
de sa propre volonté, Les organismes internationaux
comrpétents devr veiller & ce que la durée et
I'importance de t e action internationale d'urgence
soient strictement limitées aux exigences de la situa-
tion, Cette concention du respect de la personnalité
de 1'Etat et de son droit 4 agir librement sans inter=-
vention ni contrdle d'aucun autre présente actuellement
une signification particuliere: c'est ainsi que nous,
les pays américains, faisons appel au principe de
libre détermination et au droit d'étre aidés pour nous
opposer aux actions politigqres &irangeéres visant &
houleverser ou A perturber la vie de nos suciétés

ainsi que nos concepts de la compétence et de 1'autorité
dans le domaine interne.

48, 11 y a 12 unphénomene que notre époque a aggravé
et qui est l'expression de la crise qu'elle traverse
en matidre de philosophic politique et sociale, Le
danger réside actuellement dans la lutte pour les
zones d'influence ou pour le développement d'une
politique ¢ .pricieuse tendant 2 capter des Etats par-
tisans de certaines doctrines politico-&conomiques,
Etant donné les procédés employés A cette fin, les
gouvernements intéressés ont le devoir de redoubler
de vigilance, d'intensifier les mesures de sécurité
et, le cas échéant, de s'opposer fermement 3 toute
politique d'intervention dans leurs affaires inté-
rieures,

49, Le Pérou, qui a apporté sa plus totale col-
laboration & 1'énoncé du principe de la non-
.atervention, continuera toujours i défendre 1'ordre
juridique international fondé sur le respect de la
personnalité des Etats — constituée par la libre dé-
termination des peuples — et 4 observer fidelement
les obligations qui découlent des traitésinternationaux,
cet ordre juridique intayible détini par la Charte
des Nations Unies et confirmé par 1'Organisation
des Etats américains, Le Pérou se targue de ne pas
posséder un seul pouce de son territoire qui n'ait
été inclus dans sa constitution originelle, ceuvre
sacrée et irréversible du mouvement d'émancipation,

50, Je voudrais maintenant parler, en y insistant
tout particulierement, de l'importance méritée que
1'on attache de plus en plus, sur le plan interna-
tional, & la science et 2 la technique en tant que
facteurs essentiellement 1liés au progres des pays
en voie de développement,

51, On peut mettre en avant l'avantage d'essayer
que les pays en voie de développement bénéficient
du progreés continuel et étonnant de la science et de
la technique, non pas individuellement, mais comme
groupes de pays ayant entre eux des liens régionaux
ou sous-régionaux et en tencnt compte 2 titre com-
plémentaire de critéres sectoriels d'application.

52, Il est évident que sur le plan régional ou sous-
régional les groupes de pays offrent les plus grandes
possibilités, tant pour la création d'institutions com=-
munes que pour l'échange planifiée de savants et de
techniciens qui émigrent actuellement en trés grand
nombre vers des pays hautement développés. En
outre, l'application de la science et de ia technique
rencontre souvent des obstacles sérieux lorsqu'elle
résulte de l'adaptation dans des régions &conomique=
ment et socialement retardées de méthodes propres
4 des rézions bien plus avancées,

53, Dans cet ordre d'idées, les groupes ou Sous=—
groupes de pays auraient d'amples possibilités allant
de la recherche pure — qui est inséparable d'un pro=
grés scientifique intégral — aux applications techni-
ques les plus spécialisées,

54, Tout cela revét une importance particuliére pour
1-Amérique latine, région ol 1'exploitation des res=-
sources naturelles offrs des perspectives extraordi-
naires, mais suppose également des efforts propor-
tionnels et ddment ~,ordonnés pour 1'8tude et 1'éva-
luation nccessaire de ces ressources,
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65, A ce sujet, je pense au cas de 'Amérique du
Sud qui a choisi de situer ses centres de dévelop=-
pement sur la périphérie, laissant encore insuffisam-
ment exploité le centre de ce sous-continent qui,
comprenant une grande partie des versants orien-
taux des Andes, dispose dans un milieu écologique
tropical sec d'une multitude de ressources et constitue
un~ des régions du monde ayant le plus bel avenir,

56, Il est un autre aspect digne d'étre mentionné,
Les nrganismes de ce qu'il est convenu d'appeler le
systerie panaméricain se prononcent continuellement
en faveur d'une intégration despaysd'Amérique latine
qui, pour étre menée A hien, nécessite une assistance
adéquiate dans le domaine scientifique et technique.

67. Dans ce sens, ilyaenAmérique latine deux grou=
pes de pays qui suivent des processus d'intégration
différente, mais pouvant en tout &tat de cause stharmo-
niser, et tous deux ont atteint une maturité suffisante
pour recevoir avantageusement l'assistance dont ils
ont besoin dans le domaine scientifique et {zchnique,

58. Tous les objectifs qui viennent d'étre énoncés
peuvent devenir réalité dans la mesure ol les pays
congoivent avec imagination les mesures qui doivent
étre entreprises dans une étroite coopération, A cette
fin, et particulidrement dans ce domaine scientifique
et technique, il faut espérer que les organisations
internationales joueront un réle prépondérant,

59, La croissance constante et la complexité accrue
des organisations internationales rendent souhaitable
une réévaluation des moyens existants pour coordonner
leur activité et pour éviter les doubles emplois et
les gaspillages de ressources qui sont déjd manifes-
tement insuffisantes pour faire face aux nécessités
d'un monde £&crasé par les problémes des pays en
voie de développement,

60, I1 existe des probléemes complexes qui exigent
des solutions a4 la mesure de leur importance, tels
que la création de nouveaux organismes, l'accrois-
sement des activités et des programmes des orga-
nismes existants, les réorganisations envisagées des
services ext€rieurs de certaines institutions spécia--
lisées, avec tous les probleémes financiers de sidges
régionaux et tous les problémes similaires que cela
irrplique,

61, Nul n'ignore l'efficacité et la persévérance du
Secrétariat et des institutions spécialisées dans 1'ap-
plication des directives émanant tant de 1'Assemblée
générale que du Conseil économique et social, mais
le moment est peut-étre venu de donner un cadre
institutionnel plus centralisé, plus ample et doté de
plus larges attributions aux organismes chargés des
tAches de coordination,

62, Les remarques qui précédent ne devraient pas
simplement s'appliquer 2 une plus grande coordination
des divers organismes et institutions du systeéme des
Nations Unies, Il semble nécessaire de rechercher
une plus grande unité d'action avec les organismes
internationaux étrangers au systéme, et notamment
avec ceux de nature régionale, comme 1'Organisation
des Etats américains,

63. A propos de cette question de la coordination,
je désire rappeler 1'appel E&loquewut lancé il y a
quelques mois par le Directeur général de I'UNESCO

en faveur d'une plus grande harmonisation entre l'as~
sistance que certains pays prétent 4 d'autres et les
programmes que les institutions spécialisées des
Nations Unies entreprennent dans des domaines sem-
blables,

64, Je voudrais terminer en exprimant devant cette
assemhlée la conviction de mon gouvernement que
les Nations Unies continueront & poursuivre leurs
nobhles huts. C'est le meilleur veeu que nous puissions
formulexr, Il refléte l'espérance que nos peuples ex-
priment & la tribune de 1'opinion internationale, Le
Gouvernement du Pérou, qui demeure picinement fidele
4 la Charte des Nations Uries, est un porte-drapeau
de la politique de paix et de concorde internationales,
Ici, dans les organes des Nations Unies, les repré-
sentants de mon pays ont foujours mis une note de
solidarité et de conciliation dans les débats animés
de 1'Organisation, Nous nous sommes toujours dé-
clarés partisans du régne de la justice, car nous
estimons que c'est 1'€lément supréme dans 1'€chelle
des valeurs humaines., Quelles que soient les crises
que les Nations Unies aient 2 traverser, il faut les
considérer plutdét comme des étapes A franchir sur
le long chemin qui meéne vers certains objectifs plus
lointains, mais conformes aux intéréts de 1'humanité
tout entiere,

65, M. COUVE DE MURVILLE (France): Monsieur
le Président, la délégation francaise tient, d&s le début
de son intervention dans la discussion générale, 2
vous exprimer la satisfaction qu'elle éprouve 2 voir
I'Assemblée générale siéger cette année sous votre
haute direction., La France est depuis trop longtemps
lie d'amitié avec 1'Afghanistan pour ne pas se féli-
citer de voir le représentant de ce pays accéder 2
de telles fonctions. Vectre personnalité, votre ex-
périence et votre objectivité sont, d'autre part, trop
connues de tous, et de nous en particulier, pour que
nous n'y voyons l'assurance d'un mandat exercé dans
les conditions les meilleures.

66, Ainsi placée dés le début, par une coihcidence
qui paraft symbolique, sous le signe de 1'Asie, notre
assemblée générale s'ouvre dans des conditions bien
différentes, a4 la fois plus simples et plus drama-
tiques, de celles dans lesquelles elle se présentait
I'an dernier,

67, Alors, uous sortions d'une crise de fonction-
nement, née apparemment des difficultés financiéres
de 1'Organisation, née en réalité des conceptions
trés différentes qui étaient apparues chez beaucoup,
y compris chez ses principaux Membres, quant 2
I'interprétation, - 3 1'application, des dispositions
essentielles de 1. . arte relatives aux pouvoirs de
I'Assemblée générale et du Conseil de sécurité. Les
choses ayant €té poussées au point que nous avons
été privés d'Assemblée générale en 1964, nous nous
sommes réunis en 1965 dans une atmosphere de re-
trouvailles, qui nous a fait mettre en premier plan
les probldémes mémes 4 propos desquels la crise
avait été créée,

68. Le temps qui passe a permis de placer ces
problémes dans leur véritable perspective, et c'est
la raison pour laquelle la scéne des Nations Unies
est aujourd'hui dominée par de tout autres préoc-
cupations, celles qui sont normalement en premier
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lieu les leurs, je veux dire celles qui découlent de
la situation internationale,

69. Il ne s'agit pas de prétendre pour autant que tout
ce qui a fait l'objet, le ler septembre 1965 [1331&me
séance], d'une résolution de fortune de notre assem-
blée générale a maintenant pu @étre définitivement
réglé, Nous savons bien, en effet, que le financement
d'opérations de maintien de la paixesttoujoursl'objet
d'autant de controverses et que les tentatives faites
en dernier I . pour trouverune conclusion — fit-elle
provisoire — aux travaux du Comité des Trente=-
Trois ¥ ont totalement 'échoué. Nous savons aussi
qu'il subsiste toujours un déficit dans le bilan finan=-
cier des Nations Unies, méme s'il est fort inférieur
aux chiffres mis nagulre en avant, Mais, méme si
nous attachons tous de l'importance d ces deux ques=-
tions, et méme si nous n'oublions pas que certaines
délégations amies — je pense, bien entendu, d'abord
au Canada et A 1l'Irlande - sont particulidrement
attachées 34 résoudre la premilre d'entre elles, nous
sommes bien conscients également que personne
n'entend multiplier les opérations de maintien de la
paix et qu'en réalité aucune intervention nouvelle
n'est envisagée par personne et ne le sera, je le
souhaite, d'ici longtemps, Nous comptons, d'autre part,
qu'une discussion aussi proche que possible, et dansun
esprit de bonne volonté générale, du rapport du
Comité des Quatorze ¥[A/6343] nous permettra
tout & la fois de dégager des ressources nou-
velles et de prendre les décisions qui s'imposent
pour une meilleure gestion 4 l'avenir des affaires
administratives et financieres des Nations Unies et
de leurs institutions spécialisées, La France consi=
dere que les deux parties du rapport sont solidaires;
sous cette réserve elle abordera son examen avec
le désir de participer, ensemble avec tous, aux
mesures nécessaires,

70. J'ajoute que, dans ce tableau, nous ne pouvons,
nous Francais, omettre de prendre trés sérieusement
en considération tout ce qui touche 4 1'usage de la
langue francaise dans ce grand forum international,
Nous considérons que, compte tenu des décisions
prises a4 ce sujet dés l'origine quant 4 nos langues
de travail, compte tenu de la multiplication desnations
francophones, la situation qui s'est développée n'est
en aucune fagon satisfaisante, M@&me si certains pro-
grés ont été accomplis récemment 2 la demande in-
sistante des dé€légations intéressées, beaucoup reste
A faire pour revenir 2 une situation normale, I1 est
indispensable que l'effort nécessaire soit consenti,

71. Comme je 1l'ai déja dit, nos vrais soucis cette
année ne sont pas les problémes administratifs et
financiers, L'émotion qu'a créée, au sein de cette
organisation, la résolution annoncée par son Secrétaire
général de ne pas accepter le renouvellement de son
mandat en est un témoignage éclatant, Emotion qui
tient évidemment 3 l'estime - dirai-je 4 1l'affec-
tion? — que chacun de nous porte & M. Thant; émotion
qui naft aussi, nous ne le savons que trop bien, des
motifs qui 1'ont déterminé, Sa position a été mlre-
ment réfléchie, S'il lui est possible de la changer,
nul ne s'en réjouira plus que la délégation francaise,

o s

%/ Comate gpecial des opérations de maintien de la palx.

i . .
5 Comité ad hoc d'experts chargé d'examiner lesfinancesde 1'Orga-
nigation deg Nations Urnies et des ingtitutions spécialisées.

Stagissant d'une question personnelle et d'une affaire
e conscience, nous ne pouvons cependani, quelle
qu'elle soit, que respecter sa décision finale,

72, Le fait cue, comme notre Président, notre
Secrétaire général vienne d'Asic donne = je 1'ai
marqué dés 'e début — leur vraie coloration A nos
sentiments ¢t 4 nos réactions, Clest en cffet I'Asie
qui se trouve, aujourd'hu’ comme hier, mais hien
davantage encore, &tre le sujet de nos alarmes,
L'Asie, plus précisément l'Asie du Sud-LEst, ol la
guerre qui, déjd l'an dernier, se développait A la
mesure des moyens militaires qui venaient d'étre mis
en place, a pris une extension qui, si elle se pour-
suivait, comme tout, hélas, conduit encore 2 le re-
douter, pourrait finir par mettre en cause beaucoup
plus que la paix de cette infortunée région.

73. Certes, nous le savons, 1'Organisation n'aurait
pas qualité pour intervenir dans une telle tragédie
par les voies formelles que la Charte prévoit, Seule
l'une des parties au conflit est représentée ici,
Ni le Viet-Nam, ni la Chine n'y ont encore trouvé
leur place, D&s lors, 1ésolutions ourecommandations
manqueraient 4 la fois de fondement légal et u'ef~
ficacité pratique., D'autre part, et juridiquement par-
lant, les Accords de Genéve sont toujours, sinon de
fait en vigueur, du moins valab}:2s et par conséquent
applicables. I1 n'empéche que cette question nous
concerne tous, et c'est la raison pour laquelle, 1'une
aprés l'autre, les délégations s'estiment tenues, 2
I'occasion de cette discussion générale, d'exprimer
leurs craintes, souvent leurs angoisses, parfois leurs
suggestions, sinon leurs espoirs, La délégation fran-
caise n'y manquera pas plus qu'aucune autre, Ainsi
pourrait peut-étre, au terme de ce débhat, se dégager
de la multitude des réactions qui seront tour 2 tour
exprimées une opinion publique internationale, celle
que tous ensemble nous représentons, et dont ce
n'est pas un des moindres avantages de la réunion
de notre asscmblée générale que de lui permettre
de se dégager et de se manifester d'une maniére
publique et solennelle, Telle est, & notre sens, la
limite de nos possibilités, Qui oserait cependant
contester le poids que pourrait prendre la seule
expression de nos sentiments collectifs si ceux-ci
sont sincéres, dépourvus d'équivoque?

74, En abordant ce sujet capital, la délégation fran-
caise ne peut se défendre de penser et de dire qu'a
mesure cue se développe cette guerre impitoyable,
la questinn n'est plus tellement de savoir pourquoi
I'on se bat et quels sont les objectifs de part et
d'autre, %lle est de plus en plus de savoir si ne se
trouvent pas en cause la survie méme du peuple viet-
namien et son avenir commme nation, Le rythme des
destructions matérielles et des pertes de vies humai-
nes est tel, et s'accroft de telle fagon, qu'il semble
A des esprits objcctifs que la question que je pose est
cel.. qui désormais passe avant toute autre, Face
3 ce drame matériel et humain, que comptent les
idéologies, les calculs politiques, les jeux des puis-
sance=" Si, au terme des combats, le Viet-Nam n'était
plus — et il commence 2 1'éire ~— que ruines et deuils,
quel sens peuvent avoir ces combats, et les inter-
ventions d'oll qu'elles viennent? Nous, les Nations
Unies, quelle pensée pouvc.s=nous avoir qui passe
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avant celle qu'il n'est pas imaginable que puisse
disparaftre une nution?

75, Le Viet=Num connaft 1la violence et lu guerre de-
puis un quart de sidcle, Avec ses voisins, le Laos
et le Cambhodge, il avait pu, voici 12 ans, croirce
qutun terme 6tait mis & son calvaire pur les accords
conclus A Genéve pour &tablir, dans toute 1'ancienuce
Indochine, un cessez=le=feu définitif, en méme temps
(u'un régime assurant 1'indépendance de quatre Ftuts,
sous condition de leur neutralité et de la non-inter-
vention de puissances tierces dans leurs affaires
intéricurcs, Au Cambodge, un gouvernement éelairé
et courageux a eu la sagesse de refuser toute in-
mixtion étrangdre; des lors, il est demeuré en dehors
de la guerre et 4 conservé son unité nationale. L.e
Viet-Nam ct aussi le Laos n'ont pas connu le méme
bonheur, ou eu le méme mérite, La conséquence a
6té la guerre, virtuelle au Laos, cifective — & com=
bien! = au Viet=Nam u Sud depuis des années, et
qui s'étend depuis 18 mois au Viet=Nam du Nord,

76, Voild maintenant des années que la France dit
et répdte qu'il est un moyen, et un seul, de mettre
un terme A une guerre sans issue par elle~-méme
puisqu'on ne peut imaginer ni la défaite de la puis-
sante Amérique, ni le renoncement d'un peuple qui
veut son indépendance, quelles que soient les épreu-
ves et les souffrances, Puisque seule une solution
politique est concevable, comme cela paraftunanime-
ment admis, il s'agit de revenir aux Accords de
Genéve par une négociation conduisant 4 leur rendre
vie d'un commun accord. Revenir aux Accords de
Gendve, c'est A-dire convenir d'évacuer toutes les
forces Ctrangdres et de défendre qu'elles puissent
revenir, interdire toute ingérence du dehers, quelle
qu'elle soit, dans les affaires du Viet-Nam, moyennant
I'engagement de celui-ci de maintenir 4 1'avenir une
politique de stricte neutralité, toutes ces dispositions
faisant l'objet d'untraité international que signeraient,
et par lequel en conséquer:e s'engageraient, toutes
les grandes puissances et les autrespaysdirectement
intéressés, C'est-a-dire d'autre part, ces conditions
étant remplies, laisser les Vietnamiens, ceux du Sud
et ceux du Nord, régler pour les premiers, continuer
A régler pour les seconds, leurs affaires propres
en toute libert&, sous leur seule responsal.ilité, quel
que soit le régime qu'il leur convienne d'adopter, le
problédme de la réunification étant reconnu Comme
étant aussi exclusivement le leur, pour étre décidé
le moment venu en pleine indépendance, par accord
entre les uns ct les autres,

77, La réalisation d'un tel programme, qui surnose
I'ouverture et l'abovtissement d'une négociation capi-
tale, est=elle concevable dans l'escalade qui se pour~
suit et l'opposition totale qui apparaft entre les vues
américaines et les vues vietnamiennes? Une sorte
de sombre fatalité p®se sur cette guerre, qui semble
vouloir qu'd aucun moment les adversaires ne se
déclarent ensemble préts a traiter,

78. TFaut-il en réalité s'en étonner, dés lors qu'on
ohserve que, du moment ol toute solution militaire
est exclue, et ol par conséuguent l'on ne s'en remet
pas au sort des armes, la négociation d'une solution
politique n'est concevable que si d'abord, de part et
d'autre, 1'on sait et 1'on admet ce qu'une telle solution

devra comporter ¢t qui ne peut, & notre avis, étre
que ce que j'ai essayé de définir tout & 1'heure?

79, Comment imaginer que, dans le déroulement de
'escalade, une telle ouverture nuisse venir d'une
autre purt que de celle de la gra.de pulssunce qui
s'y trouve engagle directement, dont 'intervention en
a &té un Elément essenticl ot qui, seule par 1 méme,
est en mesure de ceréer le fait nouveau qui rendra
tout possible, ct d'abord la paix? On 1'a dit i¢i méme
il y a quelques jours, plus grandes sont lu puissance
ct I'influence, plus grandes les responsubilités,

80, 11 y a moins d'un mois, & snom-Penh, le général
de Gaulle déclarait:

"La possibilité et A plus forte raison l'ouverture
d'une aussi vaste et difficile négociation dépen-
draient, évidemment, de la décision et de l'enga-
gement qu'surait auparavant voulu prendre 1'Amé-~
rique de rapatricr ses forces dans un délai
convenable et déterminé,"

Le Président de la République francaise ajoutait:

"l.a France le dit au nom de son expérience et
de son désintéressement; elle le dit au nom de
l'ceuvre qu'elle a accomplie naguére dans cette ré-
gion de 1'Asie, des liens qu'elle y a conservés, de
l'intérét qu'elle continue de rorter aux peuples qui
y vivent et dont elle sait que ceux-ci le lui rendent,
Elle le dit & cause de l'amitié exceptionnelle et
deux fois séculaire que, d'autre part, elle porte &
I'Amérique, de 1'idée que jusqu'ad présent elle s'en
est faite, comme celle-ci se la faisaitd'elle=méme,
A savoir celle d'un pays champion de la concc;, ion
suivant laquelle il faut laisser les peuples disposer
A leur facon de leur propre destin,"

81, Oserai=-je rappeler que, il n'y a pas silongtemps,
la France se trouvait elle aussi engagée, méme si
c'était pour des motifs et dans une situation bien
différente, dans une guerre qui ne pouvait, elle non
plus, que se poursuivre stérilement aussi longtemps

que ne serait pas intervenue une solution politique?
Alors que ses forces dominaient sans conteste, elle
a ouvert les portes de la négociation, en proclamant
de son propre mouvement le droit de 1'Algérie A
I'autodétermination, c'est-a~dire en iui donnantacces
4 l'indépendance, Cette initiative a permis de com-
mencer 3 traiter, en méme temps qu'elle définissait
I'objet fondamental des accords & conclure, Qui,
alors, a pensé de bonne foi que, ce faisant, la France
compromettait ses intéréts, affaiblissait sa position,
ou portait atteinte & son prestige? Quel retentissement,
bien au contraire, n'a pas eu cette décision mémo-
rable! Queile audience ne nous ont pas donnée dans
le monde les accords qui en sont découlés et la fin
de combats cruels qui ne pouvaient plus ¢nnduire A
rien!

82, Les Etats-Unis n'ont besoin ni d'appui, ni de
conseils, méme s'ils ont bien voulu nous dire, par
la bouche de leur é&minent représentant, qui sait en
quelle amicale estime le tient la délégationfrancaise,
qu'ils désiraient la discussion, Nous connaissons
leur puissance et leur détermination; nous savons
aussi la génfrosité de leurs sentiments et leur foi
dans leurs idéaux, Il ne convient pas, je pense, ri'en
dire davantage,
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83, En attendant les faits nouveaux qulespére an-
sicusement le moade, chuagque mois qui passe ne peut
qulavgmenter L tension ot les risques dtun Elargis-
senient du conflit, Comment s'6tonner dés lors si
affaire du Viet=Nam nous ram@ne progressivement
vers un passé gqui paraissait révolu, provogquant une
nouvelle flaumbée de cette guerre froide que 1'on
imaginait, il n'v o pus si longtemps, comme tant
proche d'entrer dans I'histoire? Clest le spectacle
auguel nous assistons au sein méme de ' \ssemblée
générale, lorsyue nous entendons, jour aprds jour,
distours ¢t propositions en tous sens, Dourrait-on,
A vrai dire, imuginer gqu'il en aille autrement?

84, Rien, je veux le croive, ntest fondiamentalement
compromis, muis tout estaredté ou retardé sur L voie
qui conduit & la détente, A la coopération et finalement
a 'entente,

85, e n'est ni aujourd'hui, ni demain que les Nations
Unies vont étre 3 méme de régler le probléne de
la Chine, de rendre ici d cet immense pays, quelles
que soient ses attitudes, lu voix qui lui revient dans
L discussion des grands problemes et d'abord de
ceux de I"Asie, d'introduire dans notre orgunisation
un élément de réalisme qui lui fuit cruellement dé-
faut, de prépurer enfin lu voie A ce qui, & moins
d'un inconcevable conflit mondialy, ue manquera pas
d'étre un jour le nouveau concert international,

86, Ce n'est ni aujourd'hui ni demain qnue quelques
progrés deviendront possibles dans le domaine du
désarmement, ¢t d'abord, bien entendu, du désarme-
ment atorigue, La non=dissémination elle-méme ren=-
contre des obstacles inuattendus, alors que rien ne
paraft s'y opposer si 'on observe la politique bien
déterminée des puissances possédantes ot la bonne
volonté générale de celles qui ne le sont pas,

87. Ce n'est ni aujourd'hui ni demain ¢ue nous
pouvons penser (ue Se rencontreront puissanhees ocei-
dentales et puissances socialistes pour envisager une
politique concertée, done efficace, A 'fgard des pays
les moins développés, qutil stagisse de 'aide finun-
ciere, de l'expunsion d des prix convenables de la
vente des produits de base, ou de lu simple assistance
technique,

83, Dans ce sombhre tableau, je voudrais cependant
relever qu'il existe des parties plus claires, qui offrent
des motifs d'espoir pour l'avenir, Je pense surtout
a4 I'urope. 1A non plus, rien n'est encore résolu de
fucon durable, en particulier le sort de I'Allemagne,
Nous savons bien qu'il n'y aura pas dans notre région
du monde de réglement stable et véritablement paci-
fique aussi longtemps que ce grand probhldme n'aura
pas trouvé sa solution dans la paix, c'est=3-dire dans
1taccord de tous les intéressés, et d'abord des Alle-
mands eux-mémes, Ce sera, sans doute, comme pour
les autres questions curopennes, le terme d'un long
et difficile procescus, Mais peut-&tre n'est-il pas
interdit de penser que le processus est déjdi, en un
sens, ébauché, L'Lurope ne connaft plus, depuis des
années, les crises qui, si longtemrs aprés la guerre,
I'ont divisée de la facon rigide ¢t '‘nhumaine que 1'on
ne se rappelle que trop. I.e rideau de fer, les blocs
idéologiques ou militaires commencent A céder devant
le désir général d'une normalisation des rapports
et 1'affirmation des personnalités nationales, La

France est heureuse de contribucer, pour su part,
dans toute o mesure de ses possibilités, 3 un mou-
vement gqui est osaip parce qu'il marque le retour &
une attitude naturelle et & des relations anciennes
que L guerre froide avait rompues; quiooest sadn
aussi parce qu'il prépare les voies de Mavenir, Flle
est heureuse de constater qu'en Burope occeidentale,
comme en hurope orientale, elle trovve approbations
et encauragements, Llle a de bonnes raisons d'esplé-
rer (ue, sioaucun cataclysme n'intervieat au dehors,
(qui ne muanguerait pas de toucher notre vieux continent
des lors qu'il serait mondial, I'évolution ainsi amorceée
doit se poursuivre ot s'Ctendre, Peu @ peu seraient
ainsi eréées ley conditions d'une ouverture générale
de 'lEurope A intéricur d'elle=méme, d'un large
développement des échanges politiques, &conomigues,
humains et culturels, enfin d'une discussion cons-
tructive entre tous des grands probldmes qui les
confrontent, et dont, encore une fois, cclui de 'Al-
lemagne est, comme toujours, le premier, Si, o de
'ext/ricur, rien ne vient interrompre 'évolation qui
stamarcee, nous avons le droitde nourreirun optimisme
riaisonnable; jeo suis sUr que 1'Assemblée générale
s'en félicitera avec nous,

®Y, L'Afrique est, cette année encore, une préoc-
cupation majeure, Certaines desgrandes questions qui
s'y posent se trouvent déjd ou se trouveront sans
doute bientdt inserites d notre ordre du jour, Elles
ont toutes leur origine dans la miéme cause, 4 savoir,
qu'il est encore des régiony de ce vaste continent
qui n'ont pas Até atteintes par le grand mouvement
de libCrution, de décolonisation =i l'on préfere, qui
1'a entidrement renouvelé depuis 15 ans en conduisant
A notre organisation tant de nouveaux Ltats scuverains
et indépendunts, Lo principe de base de cette fman-
cipation a &t6¢ la reconnaissance du droit des popu=
lations, de toutes les populations, 3 'awtodéter-
mination, c'est=d-dire 2 la libre disposition d'elles-
mémes, Dans un certain nombre de cas, oo droit n'a
pas Cté reconnu ou, s'il I'a &té, <'est trouvé limité
A une minorité, en vertu d'une discerimination raciale
contraire X toutes nos convictions et aux fondements
mémes de la Charte des Nations Unies,

90, Ces anomalies, ou ces anachronismes, évideni-
ment contraires au mouvement général des hommes
et des choses, ont eréé sur place des situations qui
sont ou peuvent devenir fragiques, et dans toute
'Afrique un trouble et une émotion que 1'on s'explique
et que le temps ntapaisera point, La France est trop
scrupuleusement attachée, partout, et en particulicer
pour c¢e qui concerne ses propres responsabilités,
au respeet du droit des hommes 3 disposer libre-
ment d'eux-mémes, pour ne pas partager ce trouble
et cette fmotion, Elle participera dans cet esprit aux
discussions qui se poursuivront, consciente de la
nécessité de ne laisser aucun doute sur nos positions,
consciente aussi du fait qu'au-deld de ces positions,
i1 s'agit d'étre en mesure de déterminer ce qui
serait utile, pratique et efficace, dans le cadre de
nos principes et conformément aux régles de notre
charte,

91, En parlant des problédmes africains, qui ne sont
certes pas des problémes secondaires, j'ai terminé
le tour des grandes affaires internationales qui s'im-
posent A nous dans le¢ moment présent, I1 ex'ste,



jo le sais, pour heaucoup, dlautres soucis cencore,
Les trois quarts au moins des Membres de 1'Orga-
nisation ont, chacun pour son cowpte, une grande
affuire, qui est celle de leur propre développement,
Telle est on effet, d'ailleurs, leur premiére respon-
sabilit¢, non sculement A 1'égard d'eux-mémes, mais
A I'"¢égard de la communauté internationale, s'ils de-
sirent étre & méme d'y jouer le role qui leur revient,
J'l murqué tout & 'heure du pessimisme guant aux
perspeetives  de coopération entre les principuales
puissances sur ce terrain, dans les conditions pré-
sentes, Cela ne fait pas que le devoir de ces puis-
sances est moins impératif pour autunt, L'aide A
apporter 1 leurs comipagnons moins hicn pourvus
reste pour elles une obligation essentielle, duns toute
i mesure de leurs moyens, sous toutes les formes
qu'elle peut revétir, Les suites de la Conférence des
Nutions Unies sur le commerce et le développement,
qui s'est tenue A Gendve en 1964, sontloin & cet égard
d'avoir &té satisfuisantes, Nul ne le regrette autant
que la France, Nul non plus ntest aussi résolu A
poursuivre les 6Gtudes et les diseussions avee la
volonté de progresser et d'aboutir. En portent peut-
étre témoignage ce que mon pays a r&alisé en ce qui
concerne sa propre coopération avee les pays en voie
de développement, 3 commencer par ceux dont il
avait jadis la responsabilité, ainsi que l'importance
des ressources qu'il o consucrées, qu'il consacre et
qu'il entend continuer 4 consacrer A de telles réali-
sutions, Mais, comme toujours en ce domaine, la ma=-
nitre de faire a presque autant d'importance que
ce que 1'on fait, Je disais A cette méme tribune 1'an
dernicer, A propos de la politique de coopération:

"Nous croyons aussi qu'il convient de subordon-
ner une telle politique 2 une condition formelle,
(qui est de nous abstenir de lier 1'aide, quelle gu'en
soit la forme, A quelque condition politique que ce
soit, et de nous ahstenir aussi de toute intervention,
& cc propos, dans les affaires de nos partenaires,”
[1341dme séance, par, 109,]

I est clair que le strict respect dtune telle régle
de conduite est étroitement fonction de la situation
internationale, Si sévit la guerre froide, comment
imaginer qu'elle ne fera pas sentir son effet partout,
y cempris dans les rapports des puissances avec les
pays du tiers monde? Comment penser que ceux=-ci
Gviteront d'étre considérés par elles plutdt comme
un enjeu de leurs rivalités g comme 1'objet de
leurs préoccupations généreuses et désintéressées?

92, Tout se tient fatalement dans I'univers ol nous
vivons, et toujours davantage 4 la mesure du progreés
technique et de ce sentiment croissant de solidarité
que marque, entre autres, le développement d'insti=-
tutions internationales comme celle~ci, C'est la raison
pour laquelle, au-deld de tout ce qui est national,
et qui Il'est d'ailleurs fort légitimement, au-deld
des vues ou des intéréts particuliers, au-deld des
perspectives régionales ou continentales, au~dela de
tout ce qui nous préoccupe ainsi individuellement ou
A quelques-uns, il est un bien commun 2 tous, qui
n'appartient spécialement 3 personne parce qu'il est
universel, qui impose 4 chacun un comportement et
des obligations, un bien commun qui doit, en vertu
de la nature des choses, trouver son expression d'abord
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duns une asscemblée telle que la ndtre, et qui s'appelle
la paix et le progreés des hommes,

98, L'une ct autre sont, pour la France, 1'objectif
supréme de su politique internationale, Clest ¢nfone-
tion de l'une et de l'autre qu'elle fixe son jugement
sur les grands problémes et gu'elle essaie d'orienter
son action, Elle n'a pas d'autre souci lorsqu'ellc
parle de 1'Furope, de I'Afrique ou de 1'aide au déve~
loppement, Elle n'en a pas d'avire lersqu'elle parle
du Viet-Nam, C'est la paix du monde qui est en cause
partout oll l'on se bat, c'est elle quiest en cause par-
tout ol 1'on trouve la misdre ou la faim, Efforcons~
nous tous ensemble qu'elle devienne une réalité uni-
verselle,

94, M., COOMARASWAMY (Singapour) [traduit de
I'anglais]: Monsieur le Président, j'ai tout d'abord
I'agréable devoir de vous féliciter de votre &lection
A la haute fonction de Président de noire assemblée,
L'unanimité qui s'est faite sur votre nom est due,
sans nul doute, 2 1'estime que vous portent tous les
représentants ici présents ainsi que tous les Etats
Membres et, par-dessus tout, aux qualités de mé-
diateur dont vous avez abondamment fait preuve aux
Nations Unies dans le passé, Votre €lection est aussi
un grand honneur pour 1'Afghanistan,

95, Je voudrais aussi saluer chaleureusement le
Ministre des affaires étrangeres de 1'Italie, Son Excel-
lence Amintore Fanfani, président sortant, Nous gar=-
dons un agréable souvenir de la maniere dont il a
dirigé notre dernidre session, et c'est sous sa prési~
dence que Singapour a été admis aux Nations Unies.

96. C'est aussi pour moi un agréable devoir de féli-
citer la Guyane de son admission aux Nations Unies,
Nous nous associons de tout coeur 2 tous les Etats
Membres pour soubhaiter la bienvenue dans la come-
munauté mondiale des Nations A cet Etat nouveau et
plein de promesses qu'est la Guyane, Comme elle,
nous sommes un petit pays & population multiraciale,
Nous éprouvons doncun sentimeut spécial de solidarité
avec elle pour ce qui est ~.: ' ., aspirations et de
nos espoirs en tant que nations nouvellement appa-
rues qui devons nous forger v Etat dans ce monde
en tumulte,

97. Nous ne pouvons nous empécher d'observer ce
triumvirat asien qui occupe la tribune: le Président,
le Secrétaire général et son chef de cabinet, tous
trois venant de 1l'Asie, La dernieére fois que cette
méme tribune était occupée par des Asiens, c'était
lors de la dix-septi®me session, présidée par le
Pakistanais sir Muhammad Zafrulla Khan, On se
souviendra que cette session fut celle ol 1'on procéda
4 1'élection définitive d'U Thant auposte de Secrétaire
général, Cette méme session fut assombrie par de
nombreux et graves problémes, et en fait elle se tint
sous la menace d'une guerre thermonucléaire due 2
la crise cubaine d'octobre 1962, Les Nations Unies
ont cependant survécu 2 cette crise, et depuis lors
ont traversé de nombreuses tempétes,

98, Ma délégation voudrait eaisir cette occasion pour
s'associer au chceur de louanges adressées au
Secrétaire général pour la facon dont il a dirigé les
Nations Unies et a servi leur cause, Comme d'autres
nations ici représentées, nous ne pouvons exprimer
suffisamment notre déception de la décision prise
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récemment par U Thant de ne pasaccepterun nouveau
mandat de cing ons comme Secrétaire général,
U Thant s'est admirablement efforcé de guider les
Nations Unies sur une voie ui conduirait & I'objectif
ultime de 1'Organisation, la paix mondiale, I1 est
évident que 1'un des obstacles auxquels il s'est achoppé
dans ses efforts a 6t& que les Itats Membres, en
particulier les grandes puissances, n'ont pas su
réaliser une détente qui aurait accru l'efficacité des
Nations Unies en tant (u'instrument du maintien de
1a paix,

99, En ce qui concerne cette tiche qui nous incombe
de muaintenir la paix, ma délégation est profondément
décue par l'échec du Comité spéeial des opérations
pour le maintien de la paix, Comité quin'a pas réussi
A résoudre les controverses constitutionnelles reli-
tives aux opérations de maintien de la paix, En tuant
que petite nation, Singapour attend des Nations Unies
qu'elles viennent 4 l'aide des petits pays s'ils sont
attaqués par des pays plus gronds et helliqueux, Pour
cette raison, ce rdle qui incombe aux Nations Unies,
de maintenir la paix, est essentiel pour nos intéréts,
et nous espérons cue les grandes puissances ne reli-
cheront pas leurs efforts pour aboutir A une solution
effective de ce problédme,

100, Un facteur qui a influencé de fagon détermi-
n.nte la décision d'U Thant est sans aucun doute la
guerre du Viet-Nam, guerre qu'd maintes reprises
il a appelée l'une des plus barbhares de ]'histoire,
Singapour déplore les combats (ui se déroulent au
Viet-Nam et continue d'affirmer qu'il faut rapidement
mettre fin A ces massacres insensés par la voie dfun
réglement négocié, Une solution honorable et prompte
du conflit peut étre trouvée dans la remise e vigueur
des accords de Genéve et leur stricte application par
les parties intéressées, Il est également nécessaire
d'obtenir des grandes puissances qu'elles garantissent
la création d'une zone neutre en Asie du Sud-Est
comme moyen de réduire la tension entre les blocs
de puissances actuellement en conflit dans la région,

101, Singapour se félicite de l'attitude adoptée par
les Gouvernements de la Malaisie, de la Thaiflande
et des Philippines qui affirment que les problémes
asiens doivent étre résolus par des Asiens, uant 2
I'admizable proposition de réunir une Conférence
asienne de la paix, proposition fait+ sarlesdirigeants
de 1'Association de 1'Aszie du wou=ost, le Gouver-
nement de Singapour désire répéter qu’il appuiera
fermement toutes mesures pratiques qui pourraient
aider 4 mettre fin 24 un conflit tellement lourd de
dangers pour la paix et la stabilitéen Asie du Sud-Est
et, en fait, dans le monde entier,

102, Singapour a cependant exprimé l'avis que, pour
permettre un réglement honorable et rapide du conflit,
une Conférence asienne de la paix devraitavoir 1'appui
d'une majorité importante des nations asiennes, sinon
de toutes, En outre, il est essentiel que toutes les
parties au conflit montrent envers les théses deleurs
advercaires un état d'esprit moins intransigeant que
celui dont elles font actueilement preuve, Cette convic=-
tion ne s'&carte pas de 1l'une des trois propositions
du Secrétaire général. A savoir que toutes les parties
au cenflit devraient Zire adressées 4 la Conférence
de la paix.

103,  Quant & 'appartenance aux Nations Unies, Singa-
pour estime que, sans représentation dela République
populaire de Chine, les Nations Unies continueront
A ne pus &tre une organisation universelle par sa
composition, C'est un fuit indéniable que la Républigue
populaire de Chine, avee son énorme population de
quelque 700 millions, représente plus diun cingquidme
de 1tThumanité, Il est done peu réaliste pour les Nations
Unies de continuer 3 refuser d'admettre la Chine
populaire, Un effet immédiat de cette politique d'ex=
clusion est l'impasse dans laquelle se trouve la crise
vietnamienne, Nous ne pouvons pas réaliser ici
'unanimité surle plan idéologique, Néanmoins, quelles
(que soient les divergences idéologiques qui peuvent
exister entre 1y République populaire de Chine et
d'autres pays, le fait demeure que ce pays est devenu
une puissance nucléaire et continue de progresser
dans cette voice, Il est donc totalement irréaliste de
parler de questions de désarmement ou méme de
I'interdiction de la prolifération nucléaire alors que
la Chine est exclue des Nations Unies, Ainsi, il est
clair que, si l'Organisation des Nations Unies veut
devenir un instrument ~fficace pour résoudre les
problémes mondiaux, il lui faut parvenir A compter
tous les pays au nomhre de ses membres; c'est
essentiel pour un tel organe universel, La République
populaire de Chine doit donc, sans délai, étre admise
aux Nations Unies,

104, Pour ce qui est du développement économicue,
je voudrais dire quelques mots du concept de la Décen-
nie des Nations Unies pour le développement, qui a
6té lancée <n 1961, De méme que tous les autres pays
en voie de développement, Singapour a placé les plus
grands espoirs dans le but assigné 4 la décennie pour
le développement: réaliser d&s 1970 une croissance
8conomique annuelle de 5 p. 100 dans lespays en voie
de développement et un transfert annuel 3 ces pays
d'un montant de capitaux pour le développement qui
équivaudrait & 1 p, 100 du produit national brut des
pays développés, Ladéception que nous avons éprouvée
lorsque nous avons constaté la lenteur avec laquelle
cet edfort tait entrepris s'est exprimée récemment
A la quarante et unidme session du Conseil économique
et social, Si nous voulons nous rapprocher si peu que
ce soit des objectifs de la décennie pour Io déve-
loppement, il faut une action internationale mieux
concertée et plus énergique, et aussiun effort intérieur
plus déterminé, Pour atteindre ces buts dans ce qui
nous reste de la décennie, il sera nécessaire que les
pays en voie de développement coop2rent & un effort
concerté pour €lever le niveau actuelde leur économie,
Nous avons dé&jd dépassé le point médian de cette
décennie, et le temps passe vite, Les Nations Unies
devraient trouver les moyens de faire comprendre
aux nations développées qu'il est souhaitable et méme
nécessaire de créer un climat approprif pour aider
les nations en voie de développement A progresser
dans cette direction, Singapour espere que la Confé-
rence des Nations Unies sur le commerce et le
développement jouera un role significatif et aboutira
A des résultats plus tangibles, Singapour estune nation
qui a un potentiel de développement, et nous cherchons
a 1'actualiser,

105, Dans le domaine économique, nous estimons
qu'une coopération régionale peutdonner des résultats
importants, A cette fin, nous nous félicitons de la
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création d'organisations économiques régionales
créédes sur l'initiative de notre organisme économique
régional en Asie, la Commission économique pour
I'Asie et l'Extréme=-Orient, Nous nous félicitons égale-
ment de la créution de la plus récente institution ré-
gionale, la Banque aslatique de développement, dont
nous scrons membre fondateur, Cette institution re-
présente un grand effort asien pour intensifier la crois-
sance et la coopération économique dans la région,
Nous espérons qu'elle contribuera de fagon significa=-
tive au développement économique dans les pays
d'Asic,

i06. Nous avons aussi participé activement aux tra=-
vaux d'une autre institution régionale, 1'Institut asia.-
tique pour le développement et la planification écono-
miques, Grice cesactions de coopération économique
régionale et A d'autres encore, combinés avec les
efforts plus intenses des gouvernements et des popu-
lations de la région, on peut réaliser un certain pro=
grés vers une amélioration des niveaux de vie.

107, La délégation de Singapour est pleinementd'ac-
cord avec U Thant lorsque celui~ci déclare que le
conflit idéologique qui oppose les grandes puissances
est moins important que la lutte engagée contre la
pauvreté endémique dans de vastes régions du monde
et contre le fossé qui sépare toujours davantage les
nations riches des nations pauvres, Les nations déve=-
loppées s'enrichissent de plus en plus et les nations
sous~-développées s'appauvrissent de plus en plus.
C'est 1'aspect ironique de cette décennie qu'on a bap-
tisée il y a six ans, au seinde cette méme Assembhlée,
"Décennie des Nations Unies pour le développement”,

108, Ma délégation tient 4 réaffirmer ce que nous
avons souligné A la derniere session de 1'Assemblée,
c'est que nous cherchons 2 créer un état de bien-étre
et non un état de guerre. Nous chérissons notre indé-
pendance et notre souveraineté et nous maintiendrons
notre nation en consacrant nos forces au bien-étre
de notre population et en combattant les forces de
la pauvreté et de l'ignorance,

109. Ma déclaration ne serait pas compléte si je ne
parlais pas des aspirations de nos colleéguesafricains
qui luttent pour laliberté et 1'indépendance des peuples
africains dans tout leur continent, L'arrét de la Cour
internationale de Justice, déboutant 1'Ethiopie et le
Libéria de leur plainte contre l'imposition du régime
d'apartheid au Sud-Ouest africain — décision fondée
sur un simple point technique dont la validité est dou=-
teuse — a provoqué 2 juste titre consternation et
angoisse. Ma délégation ne pense pas que cet arrét
de la Cour ait rehaussé le prestige de cette derniére
en tant qu'institution servie par des hommes justes
et sages, car l'arrét rendu n'est ni sage ni juste;
il n'est pas mé&me conforme 2 ce que dicterait le bon
sens, Nous tenons 4 déclarer que nous appuierons de
tout coeur toutes propositions justes présentées par
les nations africaines dans la lutte légitime qu'elles
meénent contre le colonialisme et 1'injustice raciale,
Cet appui se fonde sur notre croyance passionnée
en la dignité de 1'homme et sur notre horreur des
abominables pratiques et politiques du racismequ'ap~
pliquent les régimes blancs en Afrique méridionale,

110, Nous sommes aussi profondément inquiets de
I'oppression exercée par la force sur le peuple de

la Rhodésie du Sud, le peuple Zimbhabwe, résultant
de la prise illégale de pouvoir par le régime raciste
d'lan Smith, Ce régime a pour hut de dénier i plus
de 4 millions d'Africains les droits élémentaires de
I'homme, Le gouvernement raciste illégal d'lan Smith
est une atteinte 3 la conscience de tous les peuples
qui pensent juste, ct ii faut employer pour le ren=-
verser tous les moyens nécessaires, y compris,
s'il le faut, le recours final 4 la force des armes,

111, Nous n'avons pas besoin d'ajouter que nous
appuierons sans équivogue aucune les butsetlesaspi-
rations des peuples opprimés dans les territoires
africains et, dans une égale mesure, dans les ter=
ritoires hors d'Afrique.

112, Nous nous félicitons du processus de décolo-
nisation et nous espérons que 1'Organisation des
Nations Unies accélérera ses activités dans ce do-
maine, conformément 2 la résolution 1514 (XV) adoptée
par 1'Assemblée générale 4 sa quinziéme session sur
l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux,

113, Le Gouvernement de Singapour tient 2 saisir
cette occasion pour répéter que sa politique é&tran=-
gére est une pclitique de non-alignement, Tout ce
que nous voulons, c'est qu'on nous laisse progresser
et nous développer par nos propresefforts, sans ingé-
rence extérieure pour faire profiter nos concitoyens
d'une vie meilleure et plus pleine, Singapour continue
de poursuivre une politique amicale envers tous les
pays, sur la base du respect de leur indépendance,
de Jeur neutralité et de leur intégrité territoriale,
et esp®re que ce respect sera réciproque,

114, Nous espérons avec ferveur que la paix sera
bientot rétablie en Asie du Sud-~Est, Nous croyons
que c'est le droit des pays d'Asie, grice & un accord
mutuel avec des pays amis, de garantir leur propre
indépendance et leur propre souveraineté pour leur
permettre de coexister quelles que soient leurs idéolo-
gies, La paix et la stabilité en Asie peuvent étre
réalisées si 1'on se préoccupe davantage du progres
et du développement &conomique et moins des atti=
tudes politiques et autres, Nous espérons qu'il sera
finalement possible de ré.liser dans une certaine
mesure l'intégration &conomique régionale en Asie
du Sud-Est, notamment sous la forme d'un marché
commun qui serviraitiaccélérerla croissance écono~
mique dans tous les pays de la région,

115, L'indépendance de Singapour est le fruit de
la lutte qu'a menée notre peuple pendant de nombreuses
années contre les colonialistes britanniques, Nous
sommes une société multiraciale au sein de laquelle
régnent la tolérance et le respect mutuel entre les
divers éléments ethniques, culturels et linguistiques
qui constituent notre état, Si vous me permettez de
faire une comparaison et d'exprimer quelque chose
dont nous sommes fiers, Singapour peut éfre consi-
déré comme une Organisation des Nations Unies en
miniature,

116, Enfin, nous espérons ardemment que les condi=
tions actuelles, qui freinent l'efficacité des Nations
Unies en tant que mécanisme pour le maintien de la
paix s'amélioreront grice dune coopération construc-
tive et réaliste entre les grandes puissances, Cela
nous permettrait de concentrer les efforts que nous
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faisons tous pour &difier un monde meilleur pour les
peuples, un monde ol il n'y aurait plus place pour
la pauvreté, la maladie, la haine, le sectarisme ct
I'ignorance,

117, M. COSTA MENDEZ (Argentine) [traduit de
I'espagnol]: Monsieur le Président, je voudrais tout
dtabord vous féliciter de 1'élection unanime qui vous
a porté 2 la présidence, et je vous adresse tous mes
veeux de succes dans l'accomplissement de vos fonc-
tions 4 la téte de cette importante réunion de I'As-
semblée générale,

118, L'Argentine parle aujourd'hui 2 l'Organisation
des Nations Unies en un moment tout d fait particulier
de son histoire, Notre nation, fidele A savocation iné-
braniable de paix et de liberté, a résolu de se rendre
mafiresse de ses propres destinées, Pour cela, elle
doit réformer ses institutions et travailler sans re-
l4che A se donner les moyens les plus modernes afin
de parvenir A unniveau élevé de développement techni-
que et de tirer le meilleur parti de ses possibilités
€conomiques, Cette décision exige également de nous
un sens social profond qui permetatousles Argentins
de participer a la prospérité matérielle et aux avan~
tages que procurent la science et la culture, Ce pro-
cessus véritablement révolutionnaire estl'expression
la plus parfaite du sentiment d'un peuple qui veut
changer sa situation présente pour s'assurerunavenir
plus prospére et plus digne,

119. Pendant de nombreuses années, nous avons vu
notre patrie menacée par le péril de la stagnation et
nous avons &té témoins de la faillite des aspirations
légitimes de nombre de nos compatriotes. Autour de
nous, par contre, d'autres peuples de la terre parve-
naient A panser leurs blessures, atteignaient un ni-
veau de développement extrémement élevé ou accé-
daient avec énergie A la vie indépendante, La révo-
lution argentine n'a pour motif et pour fin que de
placer le pays 2 un niveau d'évolution conforme aux
responsabilités et aux chances que nous donne le monde
d'aujourd'hui. Affirmer le principe de 1'autorité, ré-
tabhlir l'ordre, établir une administration efficace,
moderne et dynamique et, surtout, assurer 4 tous les
hahitants de notre pays les avantages de la liberté
et de la sécurité, tels sont nos objectifs,

126, Le gouvernement qui m'a délégué sait parfai-
tement que les institutions publiques doivent étre
1'expression authentique de la réalité sociale dont
elles sont appelées 2 assumer la responsabilité, Plus
elles s'identifieront 2 1'essence méme de la nation,
plus elles se révéleront durables, et aptes & préser-
ver voire & affermir les libertés civiques,

121, Mon pays, partie intégrante du monde occidental,
est résolu & défendre les valeurs d'une civilisation
fondée sur le respect de 1'homme, dont la liberté est
inaliénable, La défense de ce principe n~'s unira

toujours aux pays qui, & i'intérieur de leur ‘ares
comme sur le plan international, lutten: .~ - .. €er
des conditions propres 4 assurer vraim run pas

en paroles mais dans la réalité quotidienne, ia liberté
et le respect de la personne humaine sans distinction
de race ni de religion,

122. Le salut de notre civilisation exige 1'indépen=
dance de différentes communautés humaines, Cette
indépendan e qui, sur le plan individuel, se manifeste

2 1

par la libertd de 1'homme, s'exprime €galement par
le libre jeu d'esprit des familles et des corimunautés
(qui existent A l'intérieur de 1'Etat et se traduit, sur
le plan international, par l'autonomie des nations,
L'Argentine affirme une fois de plus sa liberté de
décider en toute souveraineté et par elle=méme sa
politique &trangére, Ln outre, elle estime cue l'Orga-
nisation mondiale se doit de reconnaftre l'existence de
groupements multinationaux intermédiaires tels que
les associations régionales, Les nations directement
intéressées pourront rechercher au sein de cesgrou=-
pements la soluticn desproblémes qui intéressent leur
région, grice aux affinités de pays unis de longue
date par des liens solides de caractére historique et
culturel, Bien entendu, toute action dans ce sensdevra
rester conforme 2 la Charte des Nations Unies,

123, Ces principes de liberté et de solidarité inter-
mationale, reflets fideles des inquiétudes et des convic-
tions de notre peuple, sont clairement proclamés et
reconnus dans la Charte des Nations Unies, L.e Gou-
vernement argentin réaffirme son adhésion expresse
A ces principes, certain que leur application correcte
pourra servir de base A une collaboration plus étroite
entre les nations et 3 la préservation d'une paix aussi
certaine que durable,

124, La paix et la sécurité internationales repré-
sentent le but capital des Nations Unies; cependant,
la paix ne sera pas garantie par la faiblesse cu la
couardise, mais requiert la fermeté et le courage de
ceux qui défendent les principes sur cuoi elle repose,

125, J'aimerais maintenant dire quelques mots sur
plusieurs cuestions qui préoccupent 1'Assemblée gé-
nérale et auxquelles elle porte un intérét tout parti-
culier,

126, Auparavant, permettez-mei cependant de sou-
haiter ia bienvenue, au nom de mon pays, 4 un nouvel
Etat qui vient de prendre sa place parmiles Membres
de 1'Organisation: je veux parler de la Guyane, Nous
nous félicitons tout particulidrement de cet événement
puiscue 1'Argentine, au sein du Conseil de sécurité,
a été l'un des auteurs de la résolution tendant 2
I'admission de ce pays d'Amérique.

127, L'Assemblée va étre amenée A examiner le
grave probléme que pose l'expiration du mandat du
Secrétaire général., Dans sa déclaration du ler sep-
tembre, U Thant a fait connaftre publiquement sa
position sur ce sujet, Mon gouvernement nourrit
I'espoir que le Secrétaire général demeurera 2 son
poste, car il a abondamment fait la preuve de sa
compétence dans la conduite de cet organisme inter-
national complexe et a mérité 1'appui sans réserve
de tous les Etats Membres, Nous voulons croire que
les manifestations de confiance si claires et si
concretes dont il a fait 1'objet exercerontune influence
positive sur sa décision finale,

128, C'est avec une grande anxiété que 1'Argentine
observe le déroulement de 1'actuel conflit armé dans
le Sud-Est asiatique, Dé&chainée par des ambitions
qui empéchent 1'épanouissement d'une société fondée
sur le respect et la liberté de 1'homme, cette dou-
loureuse conflagration est une grave menace pour
la paix internationale., C'est donc avec le plus vif
intérét que mon pays a accueilli les appels lancés
par Sa Sainteté le pape Paul VI dans une récsente



14208me séance — 28 septembre 1966 15

encyclique dont 1'importance, une fois de plus, n'a
pas manqué d'étre ressentie dans cette enceinte,
L'encyclique Christi Matri Rosarii a montré claire=-
ment quelle grave obligation de conscience incombe
aux gouvernemr nts pour sauvegarder la paix et la
séceurité de la famille humaine,

129, Dans cctle assemblée, nous avons déjad entendu
des représentants répondre 3 cetappellancé de Rome,
En raison du réle joué par son pays dans le conflit,
nous attachons une importance particuliere aux pro-
positions tres concrétes qu'a formulées le repré-
sentant des Etats-Unis, l'ambassadeur Goldberg, pour
rechercher la voie de la paix, Les pays qui, comme
le mien, attendent anxicusement la solution de ce
probléme, attachent une valeur positive & ces propo-
sitions,

130, Nous espérons que le déhat qui a lieu actuel=-
lement nous permettra de prendre connaissance de
nombreuses autres opinions et d'autres formules
constructives; nous plac¢ons notre espoir dans les
gouvernements qui ont une responsahilité principale
en matieére de maintien de la paix et de la sécurité
internationales, ainsi que dans les pays de la région
pour qui la solution pacifique du probléme actuel est
tout simplement une question de vie ou de mort, Le
Gouvernement argentin, pour sa part, fai* sienne cette
responsabilité + il est disposé A contribuer 2 cette
grande ceuvre, l'une des plus urgentes que doive
aujourd'hui entreprendre 1'humanité,

131, La situation internationale, qu'analyse avectant
de précision et de réalisme le Secrétaire général
dans l'introduction a4 son rapport annuel (A/6301/
Add.1), nous pousse & insister sur le devoir qu'a
notre organisation de contribuer d'une fac¢on concrete
au maintien de la paix et de la sécurité internationales,

132, Pour cela, nous avons besoin d'une organisation
forte, appuyée par tous les Ltats qui la composent,
efficace dans son fonctionnement et respectueuse de
la Charte de San Francisco qui, malgré le temps
écoulé, garde la méme valeur aujourdthui qu'en 1945,

133, Beaucoup de probldmes internationaux ont
changé d'aspect depuis, mais il en est un qui subsiste
depuis deux décennies et que nous ne pouvons manquer
de mentionner: l'existence d'une Allemagne divisée,
Nous appuyons le droit de la République fédérale
d'Allemagne de représenter tout le peuple allemand
en tant que nation indivisible,

134, Il est également une question 2 laquelle mon
pays attache une importance décisive et fondamentale;
celle des fles Falkland (Malvinas), Nous saisissons
cette occasion d'exprimer notre reconnaissance pour
I'appui constant dont 1'Argentine a bénéficié A cet
égard au sein de 1'ONU,

135, Le rapport du Comité spécial chargé d'étudier
la situation en ce qui concerne l'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniauxZ/a &té approuvé sans oppo-
sition par la résolution 2105 (XX) de 1'Assemblée
oénérale, Il en a 6t& de méme au cours des séances
pléniéres de !*Assemblée, et c'est ainsi qu'a &té
adoptée la résolution 2065 (XX), inspirée par la réso~

Z Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingtiéme session,
Annexes, additif au point 23 de l'ordre du jour (A/6000/Rev.1).

lution 1514 (XV), qui réaffirmelanécessité de "mettre
fin au colonialisme partout et sous toutes sesformes,
parmi lesquelles entre le cas des fles Falkland
(Mulvinas),..".

136, L'Assemblée générale, prenant note de l'exis-
tence d'un différend entre 1'Argentine et le Royaume=
Uni au sujet de la souveraineté sur ces fles, a invité
les gouvernements de ces deux pays 2 entreprendre
des négociations en vue de trouver une solution paci-
fique 4 cette controverse,

137. Le sé&jour qu'a fait cette année en Argentine
le Secrétaire d'Etat aux affaires é&trangtres du
Royaume~Uni, sir Michael Stewart, a permisd'ouvrir
officiellement les pourparlers, A cette occasion, il
a été convenu d'entamer sans plus tarder les négo-
ciations, par la voie diplomatique ou par tout autre
moyen qui pourrait &tre convenu afin d'att-~indre cet
ohjectif d'ure importance capitale,

138, Durant le mois de juillet, les négociations se
sont poursuivies par la voie diplomatique, et mon
gouvernement a adressé au Gouvernementbritannique
une note dans laquelle il réclame la restitution de
ce territoire, mais indique son souci de protéger
les intéréts de la population en créant des conditions
permettant d'en assurer au mieux l'avenir,

139. Les notes présentées par 1'Argentine (A/5261
et Add,1) et par le Royaume~Uni (A/6262 et Add.l)
au Secrétaire général rendent compte de ces négo-
ciations et laissent prévoir que celles-ci se pour-
suivront au mois d'octobre prochain,

140, Mon pays est convaincu que ce différend sera
résolu de maniére définitive dans lesplusbrefs délais
et que nous pourrons faire savoir prochainement &
I'Assemblée qu'une solution pacifique et permanente
a pu étre trouvée conformé&ment 2 la résolution 2065
(XX) de 1'Assemblée générale. La question des fles
Falkland (Malvinas) est extrémement importante pour
mon pays; en effet, clle met en cause sa souveraineté
sur une partie de son territoire, ce qui explique
certaines positions individuelles dont les moyens
d'information se sont fait 1'€cho. Toutefois, la Répu-
blique Argentine, fideéle 2 ses traditions historiques,
stefforcera de régler le probléme pacifiquement et
par la voie de négociations.

141, L'application de la Déclaration sur l'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux pro-
gresse et les reésultats déjid acquis ainsi que les
perspectives qui s'ouvrent dans l'immédiat constituent
I'un des résultats les plus positifs qu'ait obtenu1'Orga-
nisation des Nations Unies, L'ceuvre 2 accomplir dans
ce domaine est une ceuvre de longue haleine, qu'il
s'agisse d'aider de nouveaux pays 4 accéder 2 1'inds-
pendance, d'éliminer les obstacles qui entravent1'évo=~
lution vers l'ind8pendance ou de favoriser des solu-
ticns dans le cas de litiges ou de revendications
concernant des territoires coloniaux., A cet égard,
je voudrais citer la résolution 2070 (XX) concernant
Gibraltar, car des liens trés étroits : aissent mon
pays A 1'Espagne; sa cause est la ndtre, et nous ap=-
puyons par conséquent ses légitimes revendications.

142, L'Argentine réaffirme son appui 2 la décolo-
nisation entreprise par les Nations Unies et elle
est préte A tout faire pour que cette ceuvre coit
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menée A bien, Cependant, 1'Argentine souhaite que
I'on tienne diment compte de certaines conditions
essentielles 2 la viabilité des nouvelles nations,

143, Les organisations internationales s'intéressent
de plus en plus aux questions conomiques. Pour sa
part, 1'Argentine porte un intérét particulier 2 tout
ce qui concerne les questions de coopération &cono-
mique internationale pour deux raisons essentielles;
tout d'abord, parce qu'elle est située dans la zone
tempérée de 1'hémisphtre austral et que, produisant
en grande quantité les produits propres i ce climat,
elle est extrémement vulnérable 2 tout facteur qui
trouble le fonctionnement régulier des échanges com-
merciaux, En deuxiéme lieu, 1'Argentine passe par
le processus d'industrialisation qu'elle se doit de sou=
tenir, voire d'intensifier, po.r intégrer son économie
et pour participer plusactivement au commerce inter-
national des produits manufacturés.

144, 11 ne faut pas oublier que, dans ce domaine,
la coopération internationale, et en particulier toute
tentative d'intégration &conomique entre les Etats
doit se faire par des méthodes qui n'altdrent en rien
les valeurs inaliénables qui sont le patrimoine de
chaque nation,

145, Quatre questions sollicitent notre attention:
la ré&forme du systéme monétaire international, l'ag=
sistance financi®re aux paysenvoie de développement,
le commerce international et 1'aide en f)roduits ali=-
mentaires.

146, L'Argentine pense qu'il faudrait augmenter sans
délai le nombre des experts qui étudient actuellement
la réforme du systdme mcnétaire international, Il est
indispensable que les p<ys dont la situation est ana=~
logue a4 celle de 1'Argentine soient représentés 2 des
réunions ol leur participation, en tant que membres
du systéme monétaire actusl, leur revient de droit,
Nous constatons avec satisfaction que le Fonds moné-
taire international en est venu A partager cet avis
comme l'ont fait, tout récemment, certains pays.

147, Nous estimons aussi qu'il importe, en matiére
d'assistance financigdre, d'accélérer et d'augmenter
les investissements & long terme des capitaux publics
et privés, Les coefficients d'investissement sont res-
tés stationnaires si on les compare 2 ceuxdes années
précédentes et une baisscv a été enregistrée par rap-
port aux indices de la période quinquennale 1955-1960,

148, En troisidme lieu, le commerce international
est essentiel pour établir entre touslespaysune véri-
table collaboration économique,

149, Si 1'établissement de la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement a repré-
senté un gros effort, il faut cependant reconnaftre
que 1'UNCTAD n'a pas attzint les objectifs fixés 2
1'origine,

150. A la présent~ session de 1'Assemblée générale,
il sera décidé du lieu et de la date de la deuxiéme
session de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, Il s'agira alors de
trouver des solutions et de mettre & nouveau 2
1'épreuve la volonté politique des Etats de prendre
des mesures positives,

151, Pour qu'elle puisse assumer ces nouvelles res=-
ponsabilités, il faut veiller & ce que les travaux
préparatoires et le programme de ladite conférence
se bornent A certaines questions pour permettre
d'aboutir aux solutions concrétes souhaitées,

152, Les résultats de la deuxieéme Conférence de
I'UNCTAD dépendront de la manidre dont elle aura
été préparée., Le Gouvernement argentin doute que
1'on puisse dégager des conclusions valables au cours
de cette session, ni méme s'accorder sur les motifs
de sa convocation si ces conditions ne sont pas rem=
plies.

153, En ce qui concerne les échanges commerciaux
internationaux, j'€voquerai bri®vement certains as-
pects importants de ce probléme,

154, La série de négociations engagées dans le cadre
de 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le
commerce (GATT) et connues sous le nom de "négo-
ciation Kennedy" est maintenant entrée dans la phase
finale. L'Argentine pariicipe activement & ces négo-
ciations; elle y attache la plus grande importance
et elle espere adhérer au GATT enqualité de membre
de plein droit,

155, Nous constatons avec inquiétude une tendance
protectionniste trés marquée dans les pays industria=
lisés, surtout dans le secteur agricole, Bien entendu,
il n'est pas question de contester le droit qu'a chaque
pays de défendre ses propres intéréts, mais de faire
un effort pour conjuguer ces intéréts avec ceux d'autres
nations,

156. Nos efforts viseront donc 3 faciliter 1'ouverture
de négociations fécondes avec les pays industrialisés,
en général, et avec la Communauté économique euro=
péenne, en particulier, afin que tous les intéréts en
jeu soient respectés et conciliés,

157, Cette analyse des aspects fondamentaux de
la coopération économique internationale serait in=
compleéte si je n'indiquais pas, en ce qui concerne
le programme alimentaire mondial, que 1'Argentine
a proposé en temps voulu la constitution d'un fonds
mondial, Cette initiative a permis d'adopter la recom=
mandation A,IL6 de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement, et parla suite,
la résolution 2096 (XX) de 1'Assemblée générale,
Cette résolution prévoit 1'€laboration d'un rapport
sur l'aide alimentaire multilatérale qui, comme le
Secrétaire général 1'a dit au Conseil &conomique
et social, est certainement 1'une des tdches les plus
nécessaires et les plus difficiles qui ait &t€ confiée
au Conseil par 1'Organisation, La faim dont souffrent
certains pays nous préoccupe; nous avons conscience
de nos responsabilités et nous désirons contribuer de
toutes nos forces 2 la recherche d'une solution.

158, Nous sommes convaincus que l'examen de ces
questions permettra de prendre des décisions dénuées
de toute forme de préjugé, de ces préjugés qui ont
sensiblement freiné 1'action multilatérale; nous espé-
rons que dans cette phase des réalisations concrétes
la communauté internationale pourra compter sur
la ferme volonté de tous ses membres pour résoudre
de mani®re positive les problemes de plus en plus
ardus que pose la pénurie des aliments dans certains
pays. En conséquence, la République Argentine espére
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avoir l'occasion de mettre sa trés forte capacité
de production alimentaire au hbénéfice des régions
démunies, dans le cadre d'un systéme qui garantisse
des stimulants suffisants,

159, Les traditions juridiques de 1'Argentine re-
montent aux premi&res années de son indépendance,
Je vois dans les luttes menées pour organiser notre
Etat la recherche d'une structure juridique conforme
aux réalités du pays.

160. Cette foi dans le droit a dépassé le cadre de
nos frontieéres et s'est manifestée sur le plan inter-
national, Des juristes argentins comme Amancio
Alcorta, Luis Marfa Drago et Carlos Calvo ont
contribué par leur savoir et leur intelligence 2 la
consolidation du régime juridique sur notre continent,
en formulant des doctrines et des principes qui ont
déterminé les relations internationales de nos peuples
respectifs,

161, L'Argentine appuie vigoureusement la propo-
sition du Koyaume-Uni en ce qui concerne le régle-
ment pacifique des différends fondé sur les principes
fondamentaux du droit international,

162, L'Argentine a pleine confiancz et appuiera toute
tentative visant 4 garantir la paix par le respect
du droit, Nous avons foi en l'intelligence humaine
parce que nous avons foi enl'homme, Tous nos efforts
sur le plan technique pour dominer rationnellementla
nature perdent leur sens si nous oublions 1'homme,
avec toutes ses limites, certes, mais aussi avec toute
sa richesse spirituelle qui tient 2 sa liberté ontolo~
gique et & son étre transcendant qui le rendent capabie
de dominer son milieu pour étre maftre de son destin,

163. Nous sommes ouverts 2 toutes les conquétes de
la technique; nous savons que dominer la nature et
"'humaniser®" sans cesse est indispensable 2 la vie
moderne, Cependant, nous ne voulons pas étre victi=
mes de la technique déshumanisée, oll ce qui n'est
que moyen devient une fin en soi. De méme que chez
I'homme il est impossible d'établir une distinction
radicale entre un domaine purement animal et un
domaine purement spirituel, car 1l'étre humain est
fait et d'intelligence et de sentiment, de mé&me nous
sommes convaincus qu'aucune forme durable de cul-
ture ne saurait subsister sans que l'utilisation des
moyens matériels n'ait des fondements spirituels,

164, Nous pensons que les Argentins ont prouvé au
monde qu'ils se préoccupaient de 1'aspect spirituelde
1'existence; en effet, c'est un peuple pour qui la
coopération sociale, la volonté de vivre en paix et
en harmonie avec les autres nations ont toujours
constitué les régles de sa conduite. Nous voulons étre
fideles aux traditions de notre pays et contribuer a
la prospérité et 4 la noblesse de la grande famille
humaine en la faisant bénéficier de la paix que nous
connaissons, de nos progréeés techniques et scientifi-
ques et d'une culture qui a rehaussé 1'homme,

165, On pourrait appliquer aujourd'hui 4 1'Argentine
les paroles de Tacite;: "res olim dissociabiles
miscuit, principatum et libertatems/",

166, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la parole au représentant des Etats-Unis, qui a de~
mandé 4 excrcer son droit de réponse,

167, M. GOLDBERG (Etats-Unis) [traduit de l'an-
glais]: Répondant bridvement 2 1'€lé€gant discours du
Ministre francais des affaires étrang@res, Son Excel~
lence M, Couve de Murville, je voudrais tout d'abord
dire combien je suis heureux et reconnaissant qu'il
nous ait exprimé l'amitié de la délégation francaise,
J'éprouve exactement les mémes sentiments envers
le distingué Ministre des affaires &trangeres et la
délégation francaise, son chef mon ami et collegue
1'ambassadeur Seydoux et le Gouvernement frangais,
ses dirigeants et son peuple,

168, LEn réponse au discoursde M, Couve de Murville,
je n'ai que trois observations fort simples 4 for-
muler, Tout d'abord, je réaffirme ce que j'ai dit
jeudi dernier A& 1'Assemblée générale [1412&me
séance]. Notre position n'est pas inflexible, Nous
reconnaissons qu'il existe d'autres propositions et
d'autres opinions sur la facon d'aboutir 2 un régle=-
ment dans 1'Asie du Sud-Est, et nous sommes préts
A les examiner, Nous sommes heureux que divers
points de vue se scicnt exprimés dans cette assem-
hlée, et sans aucun doute, en raison de l'importance
de la question, il y en aura bien d'autres, Nous som=
mes heureux notamment d'avoir entendu ce qu'a pro-
posé 1'éminent M.ristre des affaires &trangdres de
la France, pays qui, nous ne l'oui:lierons jamais,
est notre plus ancien ami et alli€, Nous restons per=-
suadés toutefois que la solution, quelle qu'elle soit,
qui pourra réussir, ne pourra étre une solution de=-
mandant uniquement 2 l'une des parties d'arréter
son action sans adresser un appel analogue 4 l'autre
partie, Deuxidmement, les offres formulées par mon
gouvernement pour sortir de l'impasse tragique du
conflit vietnamien sont €quilibrées, sincéres et pré-
sentées de bonne foi; on peut les mettre & 1'épreuve
en cherchant si nous sommes disposés 2 agir confor-
mément 4 nos paroles. Troisidémement, je voudrais,
pour conclure, exprimer l'espoir que tous les Mem=-
bres des Nations Unies, et plus particulierement
ceux qui ont dans la région des intéréts historiques
ou autres, n'étudieront pas avec moins d'attention
les offres que nous avons faites et les propositions
équitables que nous avons présentées que ne sem-
blent l'avoir fait les parties les plus directement
intéressées, si 1'on en croit des agences de presse
qui sont dignes de foi.

La séance est levée a 13 h 5.

&/ Tacite, De Vida Agricola.
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